
No. 28651

UNITED KINGDOM OF GREAT BRITAIN
AND NORTHERN IRELAND

and
UNION OF SOVIET SOCIALIST REPUBLICS

Programme for the development of economic and industrial
cooperation for the period 1991-2000 (with annexes).
Signed at Moscow on 8 June 1990

Authentic texts: English and Russian.

Registered by the United Kingdom of Great Britain and Northern Ireland
on 20 February 1992.

ROYAUME-UNI DE GRANDE-BRETAGNE
ET D'IRLANDE DU NORD

et
UNION DES REPUBLIQUES

SOCIALISTES SOVIETIQUES

Programme pour le developpement de la cooperation cono-
mique et industrielle pour la p6riode 1991-2000 (avec
annexes). Signe a Moscou le 8 juin 1990

Textes authentiques : anglais et russe.

Enregistri par le Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d'Irlande du Nord
le 20fivrier 1992.

Vol. 1666, 1-28651



352 United Nations - Treaty Series * Nations Unies - Recueil des Traitis 1992

PROGRAMME 1 FOR THE DEVELOPMENT OF ECONOMIC AND
INDUSTRIAL CO-OPERATION BETWEEN THE GOVERNMENT
OF THE UNITED KINGDOM OF GREAT BRITAIN AND NORTH-
ERN IRELAND AND THE GOVERNMENT OF THE UNION OF
SOVIET SOCIALIST REPUBLICS FOR THE PERIOD 1991-2000

The Government of the United Kingdom of Great Britain and Northern Ireland
and the Government of the Union of Soviet Socialist Republics (hereinafter referred
to as "the Parties"),

Confirming their desire to expand and strengthen economic and industrial co-
operation between both countries to their mutual benefit,

Affirming their intention, in accordance with the principles and provisions of
the Final Act of the Conference on Security and Co-operation in Europe signed at
Helsinki on 1 August 1975,2 to continue to develop and deepen economic and indus-
trial co-operation on a long-term and mutually beneficial basis,

Referring to the agreement on trade, commercial and economic co-operation
between the European Economic community and European Atomic Energy Com-
munity and the Union of Soviet Socialist Republics signed at Brussels on 18 De-
cember 1989,

Noting the Declaration establishing formal relations between the European
Economic Community and the Council for Mutual Economic Assistance.

Referring to the provisions of the Agreement between the Government of the
United Kingdom of Great Britain and Northern Ireland and the Government of the
Union of Soviet Socialist Republics on the Development of Economic, Scientific,
Technological and Industrial Co-operation of 6 May 1974,3

Noting the progress achieved in the field of economic and indljistrial co-oper-
ation between the two countries, in particular on the basis of the Long-Term Pro-
grammes for the Development of Economic and Industrial Co-operation of 17 Feb-
ruary 1975 and 15 July 1986 and their Supplements,

Noting the scope for increasing economic and industrial co-operation in both
directions and for developing it in new areas,

Considering the opportunities provided by the creation within the European
Economic Community of a single European market.

Have drawn up the present programme for the period 1991-2000.

Article I

GENERAL PROVISIONS

(1) The Parties shall deepen and diversify economic and industrial co-oper-
ation on a stable, long-term and mutually advantageous basis.

I Came into force on 8 June 1990 by signature, in accordance with article V (10).
2 International Legal Materials, vol. 14 (1975), p. 1292 (American Society of International Law).
3 United Nations, Treaty Series, voL 958, p. 157.
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(2) The Parties shall promote the realisation by the relevant organisations,
enterprises and companies of both countries of specific co-operation projects in
various economic spheres and industrial sectors on a competitive basis. Participa-
tion of the organisations, enterprises and companies in co-operation projects may
comprise, inter alia, the provision of patents, licences, know-how, technical infor-
mation and new technology, and the provision of specialists and of the means of
financing and may be connected with deliveries of goods where this is necessary for
such co-operation. The Parties proceed on the basis that the equipment and techno-
logical processes supplied will accord with the latest achievements of advanced
technology.

(3) The Parties shall encourage the conclusion of long-term co-operation
agreements and contracts between British companies and Soviet organisations,
including Republican organisations, enterprises and co-operatives, and also the de-
velopment of contacts between such organisations, particularly with small and me-
dium-sized enterprises in both countries.

(4) The Parties shall make efforts to seek new directions and forms of co-oper-
ation, allowing the fuller use of the industrial, technological and natural potentials of
each country. They shall strive to make use in particular of the opportunities offered
by co-operation in joint ventures, by consortia and by free Economic Zones, and
by co-operation in the provision of services, including consultancy, legal, freight,
insurance, accountancy and other financial services. The Parties shall encourage
co-operation in management training and the mutual exchange of information. They
shall strive to take into account the possibilities offered by the exchange of patents
and licences, scientific and technological experience and co-operation with third
countries.

(5) Acknowledging the importance of financing for the realisation of individ-
ual co-operation projects, the Parties shall, within the limits of the relevant legisla-
tion and arrangements of their countries, make efforts to provide credits, in partic-
ular medium- and long-term credits, on the most favourable terms possible, including
the possibility of financing in any currency agreed upon by business partners.

(6) Both Parties consider important the regular exchange of relevant informa-
tion on co-operation in the framework of the present Programme.

Article II

CO-OPERATION IN THE CONSTRUCTION, EXPANSION AND MODERNISATION
OF INDUSTRIAL ENTERPRISES IN THE UNITED KINGDOM AND IN THE SOVIET UNION

(1) The Parties consider the participation of organisations, including joint
ventures, co-operatives, companies and banks of one country in the construction,
expansion and modernisation of industrial enterprises in the other country to be an
important form of economic and industrial co-operation, the aim of which is to make
better use of the economic and industrial potential of both countries.

(2) Such co-operation by mutual agreement shall as a rule be undertaken on
the basis of appropriate credit facilities, within the limits of the relevant legislation
and arrangements of their countries.

(3) A list of industrial projects in which there is the possibility of participation
by Soviet organisations in the construction, expansion and modernisation of indus-
trial enterprises in the United Kingdom and of participation by Britrish companies
in the Soviet Union is given at Annex I.
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Article III

DEVELOPMENT OF INDUSTRIAL CO-OPERATION AND THE CREATION OF JOINT VEN-
TURES AND CONSORTIA, IN THE UNITED KINGDOM, THE SOVIET UNION AND
THIRD COUNTRIES

(1) The Parties recognise that the economic reforms carried out in the Soviet
Union have considerably affected British-Soviet Trade and note the favourable pos-
sibilities existing for the development of co-operation by means of creating joint
enterprises or consortia, involving one or more organisations in each country.

(2) The Parties note that the development of industrial co-operation between
British companies and Soviet organisations and enterprises and of joint produc-
tion of products to satisfy the requirements of the United Kingdom and the Soviet
Union, and also for delivery to third countries, may play an important role in deep-
ening British-Soviet economic and industrial co-operation. Such co-operation may
take the form of the joint development and production of finished products and
participation in the design and manufacture of components.

(3) The Parties consider that opportunities for co-operation exist in joint
exploration, extraction and distribution of minerals, energy products and other simi-
lar materials.

(4) The Parties consider that the development and expansion of co-operation
in production will lead to better utilisation of the resources of raw materials, energy,
minerals, pharmaceuticals, technology and equipment in the two countries in the
long-term and on the basis of mutual benefit, and will create new possibilities for the
diversification of bilateral co-operation.

(5) The Parties note that the Agreement for the Promotion and Reciprocal
Protection of Investments between the Government of the United Kingdom of
Great Britain and Northern Ireland and the Government of the Union of Soviet
Socialist Republics of 6 April 19891 will give companies and organisations in both
countries confidence to participate in these new forms of co-operation.

(6) The Parties recognise the importance of protection of copyright and intel-
lectual property in the development of mutual trust and collaboration.

(7) With the agreement of both Parties, co-operation in the construction of
industrial enterprises in third countries may be developed.

(8) A list of possible industrial co-operation projects and joint ventures is
given at Annex II.

Article IV

PROSPECTS FOR TRADE PROMOTION

(1) The Parties consider that the economic developments in the Soviet Union
have played an important part in expanding direct contacts between organisations
and companies in both countries.

(2) The Parties note that co-operation in the provision of services, including
finance, accountancy, insurance, law, management consultancy and training, has

I United Nations, Treaty Series, vol. 1670, No. 1-28744.
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been an area of increasing importance to mutual economic and industrial co-oper-
ation between the United Kingdom and the Soviet Union and will continue to be so.
They note that services can lead to increased economic and industrial co-operation
by improving work practices and by improving the design, quality and marketing of
goods.

(3) The Parties have noted certain areas where British companies and Soviet
organisations and enterprises consider good possibilities exist for the development
of co-operation. These are listed at Annex HI.

Article V

FINAL PROVISIONS

(1) The present Programme has been drawn up in fulfilment of and in compli-
ance with the provisions of the Agreement between the Government of the United
Kingdom of Great Britain and Northern Ireland and the Government of the Union
of Soviet Socialist Republics on the Development of Economic, Scientific, Techno-
logical and Industrial Co-operation of 6 May 1974.

(2) From the moment of its entry into force, the present Programme replaces
the Programme for the Development of Economic and Industrial Co-operation be-
tween the United Kingdom of Great Britain and Northern Ireland and the Union of
Soviet Socialist Republics on 15 July 1986.

(3) The Programme for Scientific and Technological Co-operation between
the United Kingdom of Great Britain and Northern Ireland and the Union of Soviet
Socialist Republics for a Ten-Year Period of 17 February 1975, as extended, shall be
taken into account in the implementation of the present Programme.

(4) During the implementation of the present Programme, the Parties shall
take into account relevant economic development plans or programmes in both
countries, as they are published.

(5) The Parties note that the joint British-Soviet working groups may play a
significant role in identifying projects for co-operation, notably those of industrial
co-operation. They note that this role may be enhanced by the continued widening
of the membership of the working groups to include managers of Soviet, including
Republican, organisations, enterprises and co-operatives and British organisations
and companies.

(6) The present Programme shall be brought to the attention of Soviet,
including Republican, organisations, enterprises and co-operatives, and British
organisations and companies as a guide to the practical implementation of co-oper-
ation. Such co-operation, including questions of financing, shall be implemented in
accordance with the laws and regulations in force in each country and taking into
account their international obligations.

(7) The Parties note that the Programme does not exhaust all the possible
areas and directions of co-operation between the two countries and in particular
does not exclude co-operation in areas that are not listed in its annexes. During its
implementation it shall be given greater precision and, by agreement of the Parties,
shall be added to on the basis of new requirements and possibilities arising.

(8) The Permanent UK/USSR Intergovernmental Commission for Co-oper-
ation in the Fields of Applied Science and Technology and Economic relations shall
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monitor the observance of the provisions and principles of the present Programme
and its practical implementation. For this purpose the representatives of both sides
shall meet not less frequently than once a year, alternately in the United Kingdom
of Great Britain and Northern Ireland and the Union of Soviet Socialist Republics.
They shall exchange relevant information and work out the necessary measures.

(9) The present Programme does not affect the provisions of treaties and
agreements concluded by the United Kingdom of Great Britain and Northern Ire-
land and the Union of Soviet Socialist Republics with third Parties.

(10) The present Programme shall enter into force from the date of signature
and shall remain in force until 31 December 2000.

(11) The present Programme may be superseded by a further Long-Term Pro-
gramme for the Development of Economic and Industrial Co-operation between the
two Parties if, not less than six months before the expiry of the present Programme,
one of the Parties announces its wish to discuss the question of a subsequent Pro-
gramme or other measures that may be necessary for the expansion and strength-
ening of economic and industrial co-operation between the two countries on a long-
term basis.

(12) DONE in duplicate at Moscow on the eighth day of June 1990 in the
English and Russian languages, both texts being equally authoritative.

For the Government For the Government
of the United Kingdom of Great Britain of the Union of Soviet

and Northern Ireland: Socialist Republics:

[Signed] [Signed]

MARGARET THATCHER RYZHKOV
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ANNEX I

LIST OF POSSIBLE CO-OPERATION PROJECTS IN THE CONSTRUCTION, EXPANSION AND MOD-
ERNISATION OF INDUSTRIAL ENTERPRISES IN THE UNITED KINGDOM AND THE SOVIET

UNION

A. In the United Kingdom

- The metallurgical industry (including blast furnace and foundry production);

- The engineering industry (including metal-cutting machine tools and forge-pressing
equipment);

- The electro-technical industry (including electric motors, electric and gas welding
equipment);

- The automotive industry;

- The coal industry;

- The power generation industry; (including equipment for hydro and thermal power
stations);

- The oil refining and petrochemical industry;

- The building materials industry;

- Light industry;

- The food industry;

- The agricultural industry (including tractors);

- The printing industry;

- The instrumentation industry;

- Other sectors of industry (including pump and compressor equipment, road building
and materials handling equipment).

B. In the Soviet Union

Engineering, Machine Tool, Electronic, Transport, Telecommunications and Electro-techni-
cal Industries

- Equipment for the automotive industry, including equipment for the production of
diesel engines and components;

- Equipment for the production of special machine'tools with numerical programme
control;

- Equipment for agricultural engineering enterprises;

- Equipment for power engineering enterprises;

- Flexible manufacturing systems, industrial robots, logic programmed controllers;

- Equipment for the production of printed circuit boards, electronic computers,
including personal computers and computer peripherals;

- Equipment for the instrumentation industry;

- Equipment for the production of electro-carbon articles;

- Equipment for the production of means of communication including cables, tele-
phone switching and transmission systems, radio systems;

- Energy-saving equipment and technology;

- Environmental control equipment and technology;

- Equipment for the production of copying machines;
Vol. 1666, 1-28651
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- Equipment for the railway transport industry including the manufacture of motive
power units and rolling stock, plus equipment for their repair and maintenance;

- Equipment for the aviation industry such as airport equipment, radar and communi-
cations systems, on board aviations systems;

- Equipment for the marine shipbuilding industry and ship repairing;

- Equipment for the production of power devices and other electronic devices;

- Equipment for the production of devices and systems for protection against fire, theft
and other threats.

The Gas and Oil Industry

- Specialised equipment for the gas industry (including equipment for the modernisa-
tion, inspection and repair of operating gas pipelines; equipment and instrumentation
for gas treatment and gas pipeline control systems);

- Specialised equipment for the oil industry (including secondary and tertiary methods
of oil extraction; fittings; equipment for the automation of pipelines control; and
control and measuring equipment);

- Equipment, fittings, survey and control and measuring equipment for the exploration
and development of oil and gas deposits on the Continental Shelf.

The Chemical and Petrochemical Industry

Resource-efficient and cost-effective equipment for the production of:

- Can coatings;

- Printing inks;

- Plastics and articles made from them;

- Synthetic fibres and threads, and raw materials for their production;

- Polyolefins;

- Filled polymers;

- Methanol;

- Means of purifying heavy drilling muds;

- Mineral fertilizers;

- Automobile tyres;

- Plant protection chemicals;

- Rubber products and latexes;

- Dyestuffs, pigments, catalysts and other chemical products;

- Equipment and technology for deep oil refining and for modernising existing
refineries;

- Equipment and technology for glass fibre and associated product manufacture.

Timber, Pulp and Paper Industry

- Equipment for the production of various kinds of paper articles, paper and cardboard
with special coatings, including equipment for the packaging of food products;

- Equipment for the production of matches;

- Equipment for furniture production;

- Equipment for waste-based pulp and de-inking;

- Equipment for environmental protection;
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- Equipment for reprocessing of waste paper;

- Equipment for production of wallpaper.

Ferrous Metallurgy

Equipment for the production of:

- Corrosion resisting and cold resisting pipes for an assortment of oils;

- Cold rolled strip form high strength construction, stainless, ball bearing and other
special steels;

- Refractories for the metallurgical and the electro-technical industry;

- Stainless steel produced by the argon-oxygen refining method.

Light Industry

Modernisation of enterprises including the supply of specialised equipment for the textile,
clothing, leather and other industries

Sectors of the Agro-Industrial and Food Processing Complex

- Hybridisation systems for pig farming;

- Abattoir technology and equipment;

- Equipment for the food industry, including equipment for the production of baby
foods, sublimated milk products, margarine and fish preserves;

- Equipment for the tobacco industry;

- Equipment for the tea industry;

- Equipment for the non-alcohollic drinks industry;

- Equipment for the starch and starch syrup industry;

- Equipment for agriculture (including plant growing and livestock rearing, methods for
intensive production processes and improving the preservation of finished products);

- Equipment for packaging and the production of packaging materials;

- Machinery, equipment and technology for other sectors of the agro-industrial
complex.

The Healthcare Industry

- Medical equipment and disposables;

- Diagnostics;

- Production of pharmaceuticals.

Other Sectors

- Graphics arts/pre-press equipment;

- Equipment for the processing and utilisation of secondary industrial raw materials,
and also for the processing of household waste;

- Equipment for the handling of goods in transport transit;

- Equipment for the mining industry;

- Control and measuring equipment for various sectors of industry;

- Equipment for the protection of workers;

- Equipment for production of building materials.
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ANNEX HI

LIST OF POSSIBLE INDUSTRIAL CO-OPERATION PROJECTS, INCLUDING JOINT PRODUCTION,
BETWEEN BRITISH FIRMS AND SOVIET ORGANISATIONS AND ENTERPRISES

The Coal Industry

- Co-operation in the field of the production of equipment for the coal industry, in-
cluding mine rescue and safety equipment, and instruments for the checking of road
headers;

- The joint production and promotion of a road-header machine.

The Metallurgical Industry

- Co-operation in the field of the production of foundry equipment;

- Joint production of automated control systems for metallurgical processes;

- Joint development of handling and processing equipment for ferrous industrial scrap;

- Joint development of process technology and plant for the recovery of metals from
metal ferrous slags.

The Timber, Pulp and Paper Industry

- Co-operation in the improvement of paper production processes by the use of high-
efficiency dehydrating elements;

- Co-operation in the production of chipboards.

The Engineering Industry, including Heavy and Transport Machinery and Machine Tool Con-
struction

-Joint production, licensing, repair and maintenance of railway equipment (mobile
power units and rolling stock);

- Joint production and promotion of various types of metal-cutting machine tools;

- Joint production and promotion of various types of wood-working machine tools;

- Co-operation in the field of automobile construction and components;

- Co-operation in the production of engines, including diesel engines;

- Co-operation in the production of paper making equipment;

- Co-operation in the production of moulding machines for plastics;

- Co-operation in the field of the development and production of automated control
systems for technological processes for industrial complexes;

- Joint production and promotion of copying machines;

- Joint production of flexible manufacturing systems, modules and their components;

- Joint production of equipment for the checking of weld joints in pipelines;

- Joint development of a system of automated designe of machinery and equipment for
wood logging;

- Co-operation in the oil and gas industries.

The Electronic and Electro-technical Industry and the Instrumentation Industry

- Co-operation in the field of production of computers, including the development of
programmes for automated control systems for technological processes and software
for computers;

- Joint production of control and measuring instruments for industrial purposes;

- Joint production of automatic test equipment for printed circuit boards;
Vol. 1666, 1-28651
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-Joint production of automated design systems for the production of printed circuit
boards for engineering and construction.

The Power Industry and Energy Saving Equipment

- Co-operation in the production of boilers and equipment for the production of syn-
thetic fuels;

- Co-operation in the production of equipment and instruments for electronic power
stations, including nuclear power stations.

Aviation Industry

- Co-operation in the production and development of components and systems for the
air frame and aviation engines industry;

- Joint design and production of new passenger aircraft, including medium capacity
aircraft;

- Refurbishment and building of airports.

Others

- Co-operation in book publishing;

- Co-operation in the production and application of new materials for light industry;

- Co-operation in the production of equipment and materials and the development of
new technologies for the agro-industrial complex;

-The construction of industrial enterprises in third countries for various sectors of
industry;

- Co-operation in protection of the environment;

- Co-operation in the production of printing inks and can coatings.

- Co-operation in the conversion of military factories to civilian production.

Healthcare Industry

- Co-operation in the production of medical equipment, disposables, pharmaceuticals
and diagnostics.

Services

- Joint construction and operation of hard currency earning hotel, residential and com-
mercial projects;

- Accountancy;

- Legal services;

- Management training;

- Insurance;

- Tourism;

- Catering.
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ANNEX II

LIST OF AREAS IN WHICH BRITISH FIRMS AND SOVIET ORGANISATIONS AND ENTERPRISES
CONSIDER THERE ARE POSSIBILITIES FOR THE DEVELOPMENT OF TRADE PROMOTIONS

A. From the Soviet Union to the United Kingdom

Equipment and technological processes for various sectors of industry, including:

- Power generating equipment, including complete equipment for thermal and hydro-
electric stations;

- Electrical equipment, including electric motors, electric and gas welding equipment;

- Mining, grinding, crushing and enriching equipment;

- Materials handling equipment;

- Road building equipment, including pneumatic punches;

- Forge-pressing equipment and metal working machine tools;

- Metallurgical equipment;

- Equipment for the food industry;

- Pump and compressor equipment;

- Lorries and passenger cars;

- Tractors and agricultural machines;

- Control and measuring instruments.

Industrial raw materials, semi-finished and finished goods

- Products of the metallurgical industry;

- Non-ferrous metals;

- Chemical goods;

- Synthetic rubber;

- Wood products, including fuel briquettes;

- Furs;

- Canned fish;

- Carpets and rugs;

- Furniture;

- Motor cycles and motor scooters;

- Household and personal goods;

- Matches;

- Porcelain and ceramics;

- Textiles;

- Other goods.

Services

- Book publishing;

- The enrichment of raw uranium in the USSR for British customers;

- Cargo transit through the territory of the USSR;

- Sea freight services.
Vol. 1666, 1-28651
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B. From the United Kingdom to the Soviet Union

Equipment, licences and technological processes for various sectors of industry, including:

- Robotic arms;

- Mining equipment;

- Equipment for the chemical and petrochemical industry, including equipment for the
production of synthetic fibres and various chemical products;

- Equipment for the oil and gas industry, including down hole equipment and equipment
for the preparation of drilling muds;

- Equipment for ferrous metallurgy;

- Equipment for the marine shipbuildings and ship repairing industry;

- Equipment for marine seismic exploration;

-Equipment for vessels, including those operating in merchant marine, fishing, river
transport, hydrographic and offshore oil and gas support roles;

- Survey, geophysical and precise positioning services;

- Equipment for the protection of installations against various threats, such as fire, theft
etc;

- Equipment for banks including banking automation;

- Equipment for the protection of workers;

- Equipment for the development of tourism, including hotel construction, air transport
and tourist attractions;

- Materials equipment and technology for structural streel engineering industry;

- Equipment and instrumentation for improving technical quality and reliability;

- Packaging machinery;

- Metal working and forging and pressing equipment, including automatic lines;

-Medical equipment, including specialised equipment for use in clinics and labora-
tories; and disposables;

- Control and measuring instruments, including those with built-in micro-processors,
testing machines, optical and mechanical instruments;

- Materials, equipment and technology for the improvement of the utilisation of energy
resources;

- Television and broadcasting equipment;

- Communications equipment;

- Flexible manufacturing systems;

- Equipment for the textile industry;

- Equipment for the agricultural industry;

- Equipment for the food industry;

- Equipment for the timber, wood working and pulp and paper industries;

- Computers and peripheral equipment, including personal computers;

- Instruments;

- Power devices and other electronic devices;

- Materials and technology for improving agricultural production;

- Equipment and technology for the leather industry;
Vol. 1666, 1-28651
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- Light sources and fittings, including energy-saving devices;

- Railway transport systems, technology and equipment;

- Equipment for heating, ventilation and air-conditioning.

Industrial raw materials, semi-finished and finished goods

- Certain types of iron and steel products and pipes;

- Super-refractory products for furnaces;

- Chemical goods, including chemicals for agriculture and enhanced oil recovery,
plastics and packaging film;

- Electric cable for special purposes;

- Yams and fibres;

- Fabrics;

- Sewn and knitted goods;

- Footwear;

- Pharmaceuticals;

- Printing inks;

- Can coatings;

- Ceramic components.

Services

- Financial services, including accountancy;

- Town planning;

- Hotel operation;

- Tourism;

- Legal services;

- Freight;

- Insurance;

- Management training.

Other goods

Vol. 1666, 1-28651
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[RuSSIAN TEXT - TEXTE RUSSE]
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.pa.3B1 ~I O.OHOAIIeC:.O nO, Haytmo-Te:l't4leclcoro i npo:.iL"ileiHIoro

(OTP.'T-IIILeCTa OT 3 :ai 1974 rora,

OT:IOtlai nnomnocc, ZOCTI'iPHTLIfl B o.'5ac,; .::OHO:IiqeCicOnO it
130:.i.'.n-iio nOFO COTpl,;llwqe~o~a :.1e::;/ ~~A]."I CTDaHai:, 3 fiaCTHOCTII, !a

oc:,moe koinrocpo,.:iu:: npcr a:.I.i pa-! '!BTn o::o!o;.::'4ecI:ono :.nI-IPO:.IuW. IOi-

Ioro cOTpyt:-.4eCTea OT I -.eBpn 1975 roa ;i 15 t:i]m 1933 ro,Ia :

H :''. ,
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ytyliTt1BflM cyr,ec'rByo::,1e BO3'.1O;HOCTx 1.9 paciui;pex;m. oumHO.Iommec-

Icoro u npo.,1uiJmeHiorO COT.YDrH'IlmeCTBa W Aan ero pa3BK.ITHM B HOBUX
05.11 nC TRqX,

np.HM1:. aR Bo DiUi;:.laHe C03gaiie B pa:iicax EBponeci'Coo fo Zhcoiouu-

Liecicoro COO6iqeCTBa EAH1HOrO e-ponencicoro pulina,

pa3paoTai iiaCTOM.,-'io forpaY:.iy Ha nepmog 1991-2000 rotoB.

I. Oftite noo:.eHO1R

I. CTOPOHU 611IYT yrvYJIRTb m pacuMpATb 3coHo:.iwec1{oe m

,po: , weimoe COTpy.gHw-eCTBO Ha CTa6dV1b1O, gOjirocpOHoi ;I B3am:A0-

B PO.AHO.-' OCHOBe.

2. CTODOHLI 6YAYT coAe.eCTBOBaTb ocyuteCTBjeHm3 COOTBeTCTBYO,:iHI'

opraHil3alqmIm.lm, npean-:ii!TMR:.Bl H 0ipiaim o6ezx CTpau KOHIcpeTHblI,

npOeiCTOB COTpyAHw44eCTBa B paJlIHbIX O J1aCTR, 3KOIO:14Hi11 1 OTpaC.l X
,IpO:.Ai4WOHiHOCTM Ha KOHK."DeHTHO OCHOBe. !NacTme opraHV13aLju, npeg-

7plfliT,I1 1 M M:.! B .moel:Tax COTpyHAm-eCTBa mO..-eT COCTORITb, B TO:.I
tulcoe, B nepegaie naTeHTOB, xm LeH314I1, "HO,'-xay", TeXHMLMeC10I HH'0-)-

:iaIj*.L1 ; HOBOP TexHo.rIOm:, B HIanpaBJIeHpim ClneUwlCTOB w B odecne-ti-

HMI CP,-eCTBa:.lM ( .iaIc'CIpoilaim.1n, a Taicte MO.zeT 6bLTb CO3SIOalo C rIOCTaB-

1Ca.I TOBapOB, icora wTO HOdXORAIuO An I Taioro COTp,'iAHmieCTBa.

CTO.OOHLI IIC'O~11T AS TOfO, 4TO flOCTaB.fe:,oe 050py.AOBa~le "A TexHOilo-

r:1'4ec:::le npoieccu .1yrT OTBeUaTb noc.-iegmi4;.i 90CT4:":eHwq:A nepegoBoZ,:
TSXHO.IO rMv.

3. CTOpOHu etyxwT rItRTb zaiqex'Ae Aorocpo.lux co.Iawewi a

COTjy)AH14eCTBe W 1'OHTPCTOD -.eAy DMTaHC MA7.01 'mp:.a:.m 14 CO3eTCI,:.lIM

co=331ILLAI I pecyJ;1Ia:c:,L1.i opraiIm3aL.uimI1, npe p15Ti:lH i-i

m:aoneaTS. .'1, a RaiOt3 .Danii ide IzOHTaNITOD *.e:' TalI':.AX
a~ .31Oi/1.L 3l '-I: &CTHOOT!I .el I:1i# v. IMI Op~x .mP, H CI:~I,. 5. .;

4..C.,o oll! Ar,'T .- o ;La.raT, ,c ro :13LIcimIm43 IO ilMJ1:)a:.ItI-
::iI. ;i -".Or,'.t CO-rpy',:i'leCT:!.f-, FnOCsqO-Iuu'!:7 ilO.;uccO ;ic1O.--oiO aTb Irpo-

ii':! xuLe, TO :IlO. O0F~''GC::,2e ;a np iipo, ;:ue riO i.u1i.",u z&'..; cTDaHLi.

0:ii lYtyT CT:)Ce:l'TbCZI, 3 'I-.CTIIOC'I, NO,1I0.15303..'ITb .a3- O"::iCCT:I, l:Ic);gO-

,,h4l 13,4 !3C6OOHUX 3O O:.lt.-leciz4X 301114 H n..eAOCTa.,eH4:4 yc.yr,
B:CA;3,I-an KOHCY.IbTa'1BHUe, :opw4A14ec,:t4e, .pa;'TOane, CTPxaoLle,

ay,11TOPCime 14 -'.lHaiCaBLie yCayrnI. CTOpOHLI 6''YT ROO,",p~Rb COTDy91ii1-
tieCTBO no OpraH.14aH:1 Oaytie:zi.q ynpa3JweHliiw fperjl'. lTHi i B3SHILIHOly
o6m:AeHy w14op:2a.u1e. OHWi (5yJWT CTpe:.xITbCJI Y/4MTLIoaTb B3O:.1oEOCTHc,
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npeocTas.Ie:.Inele B c-epe o6".eHa naTeHT-AtI M .'wt0x.eiln1,14, Hay4HO-Tex-
Hwmecicl. OfblTO, Fl COTpyllI-LqeCTBa C TpeTbM1,111 CTaHaxI!4.

5. ,lp143iaBaH Baa.IHoc 3HaqeHme, HOTopoe ii:.eeT ... iHaHc:ipoBaHile 2I.!
OcyReCTBniemHw OTge1 'iilX rIpOelTOB COTpymItlleCTBa, CTOPORW 3 p.T.imax
COOTBeTCTByFDIMX 8aI:oHogaTelCTB m npasam CBOHX CTpaH 6ydjT
nplmaraTb yCHAIMi 1 TO:.'1, 4TOlu npegloCTasBi Tb i(pe;4TLI, OCOdeHHO

cpe iecpomihLe m /goirocDOtIHUue, Ha B3.3!AO::HO donee 6.mArO.'lpATliluX
yCJIOBHIIX, B.'OqaR1 BO3:,AO,.XHOCTb ',wHaHC1IpOBaHA19 B JlO£O1l Ban.OTe no
B3a:.iillO- XOfOBOpeHHOCT1 lnapTlnepOB.

6. 05e CTOPOpIIH Ct T-'razT B7HI, pe'yJIpH~ll Odmdei COOTBeTCTBy;3I3,ef

xHoOpma.aulei 0 COTpYAHM14ecT3e B p-a.txax HaCTOALSe 9por'pa:.::Ju.

fl. COTPyAEHH4eCTDO B CTPOMTe. bCTBe, paCumpeHimF u
:.fOe.HM3aLili npO'.ILlWeHHNX npenpHWITMrFi B
Be.m:06PHlTaHmmF m T Co3eTCXo. Coto3e

I. CTOPOH!I paCC:.aTPM3a-2T y -aCTie OpraH43aIlFM, B:(JI:maI COB:.leCT-
Hbie npeRA'ipTMHw , KoonepaTl.IBI, "xp:.lu m ,aHE(4 OAHOi CTDaH tl B
CTPOMTeBcTBe, pac"iiipemui 14 Mo.epi143aumt npomiIam WeHHUX npegnpwFiTz41

iia Te.pilTO.D:Iu .pyro, CTpaHI KtalC B&,HY.0 o p"III' 3":OHO:.lItec:oro Il
rnpo:mIIAuteHHoro COTP.DYHl1tiecTBa, Lle.W:o ICOTOpOrO RB.TReTcA ji iyT.wee
4CflOJIb3OBaHve 31:OHO:,4wLecK4X 1H rIPO:JLItu1eHHuX BO3:.O!HOCTe ode'ix

CTpaH.

2. Y!za3aHHoe COTp 'AgHll43CTBO nO BoaHliHO:.iy coriviCu: t5y',eT, Kai:
npaBHO.0, OCYU"eCTBflTbCn Ha ra3e KpePlHTOB B pa.i.ax cooTBeTCTBY.NIzlX

npaBwa I:,z'O. F13 CTpal.

3. lepe'eilL, 065 I:TOB, .o 'MOTOpLI !3O3"O.. HO ,,aCTMle 5PllTaHCI'::x
Y"171 B CTpOITelbCTD3, paC:v;.2eH.1! m -.ioaeplil43alt:1z !0:,',-L'lnHHL:

-fIDnMPBT'I. n CCC? :i ':-aCT::'9 COBeTC::XX C.orail3,al'Di: - 3 !eA;1I:OdpllTa-
;-n,':i, iti.JCeCH B n ' e.::i i iiaCToIie- ,9po .a.::ie.

iH!. Ps3B:IT'le npo:I:u.neHHo.I xooiepau.u,, Co3gaH;iC COB-
:.eCT*.t;: npe~np1aT:," 11 lCOHCOpL lH..OB H 3equiX'ocpm-
TaH'l.i 'I COB3TCOMI Com3e 11 TpeTb'lX CTpnHaX

I. CTOpOHU I'OHCTaTM.OY*OT, 4TO 31"OHO:,iH1ecl:,le peeiop:.u, flOBOAl:.iue
B CCC?, 3HatIlTe.wSHO noDj:..;nm Ha 6.PHTaHC:-O-COBaTC:!gO TOprO2.mD, fi
OT:.leqaJ2T ;.leD !1ec. d'marOP,'IDITHble BO3:.IO.HOCTA XT-.Y pa3B3T1,
COTPYqHMeCTBa nyTe:. CO3Aa.HAH COB.AeCTHUX flpegrplIH.THI wU1
KOHCOpL'._'mOB C npmeteme. o.qiofl Rw n 6oee opraH~i3aLj'rl B RAC)"'o

CTpaHe.
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2. CTOpOInlI OT.etialT, 4TO pa3BHTie npo.iAmuneHHOrl :oonepaU;i.m

:i4e:-',ay 6pITaHcKw(lA "byp:.l.mH A COBeTC.'A. 4 opraHl!13aAt.q-Mi, npegnplR TIIR-

:m, a Taicte. COB'.ieCTiiOrO rIPOll3BOACTBa rpoxryK/, npe'THa3Ha4eHHoft, gmI
yAOBzergOpeHmR nOTpe6HOCTe 3e ,IllCo6pwTaHmi w CCCP, a Tax::e gins

flOCTaBOIC B TpeTbI4 CTpaHmi, ?O:XeT i4rpaTb Ba:K4yD 3poai B yrny6neHHHi
5pTaHcxo-cOBeTCIcoro axoOHO:l4tecIcoro x rlpotib weHHO01O COTpYAH144eCTBa.

Taoe COTPYA-HqeCTBO :io::leT OCyijeCTBARTbCR B r¢copme COB.eCTHO'

pa3pa5OT14 V npOH3BOjCTBa fOTOBO rpOgy 'mLii1 m yiaCTU9 B
ripOeMTADOBaHim M M3rOTOBe.HHH ctOm.meKTY-ix 13ge.i!.

3. CTOpou rlojiaranfT, 4TO B032O2.IOCTM '1ll COTpY,-,HlmleCTBa
,I.e;OTC.1 3 06IaCTH coB'.ecTHO: pa3Be.,g:, .06X'A W C6-Ta M 1.1e3lLimX

,cio'.nae,!wx, wxe.roOC'i-e.e. i npotax noao6:ix: :.IaTepl, aIOB.
4. CTO.OH C414Ta:OT, 4TO pa32-'Tie m pacumpeH!me rq.DO'ABOACTBeHHo2

!ooflepaLwIl npABegeT R .nylUe.y McrIOJlb3OBa!m' pecypcoB cL-Ipst, 3iiep-
ro:m, noxeWsL4x mcc:onae:4ux, ,,apmaueBTlmecxx npe:lapaToB, TeXHOnOmHm mI
oOpyJROBamluR B odeti' CTpaHaX B AOJIrOCpO4HO::1 rm.aHe m Ha OCiOBe
3Caw..;lIO," B'irOAU M CO3aCT HOBUie BO3.4OzHOCTA ARJ1 AI1BeCllala4MlI

ABC'CTOPOHHerO COTp:,'rHimqeCT3a.

5. CTO,C1bl O.r.,eqa!)T, 4TO CormnaoeHLne :.ie;,/Ay flpaBiTTenbCTBO:.
Coe..,iIeHO r'o "Zowe3CT3a 3e.HIiCO lpMTaH;,4 X CoBapHo. 111p'aH.1410 m
'ipaoiiTCACT3O:. Co'-3a COnaro:' COPlar LcT:Itecx:14x ?ecny.II.mC o
nooi:remin it 133aA:.'{C:: 3a-MTe iHanMT3JqOBJqo:;eHilr OT 3 .anpe:iia 119 'ro-ij .

_'nT CnqOCOCTBO3L'nTb pOtTy Zo9ep) :TZ, p;. Oa1a . O:10:." CTr)aH.

.iO-nu:.i 50p:. al 2OTpy'H'ViCT3ca.

). CTrO3OHt npmiza- P.OcT5 3at'TLI anTO*)Ci:OrO npBa It Ill-
!T O co(3CT~e?!imOCTr::I11 pa3aIT! Tfl 33amm:.IiO'O qOle):m o

(:OTpy'AHiltqeCT~a.

7. C co.acwi o6ewx CTOPOH mO!%eT pa3BAB.aTbCR COTVlHmqeCTBO -O
CTPOATezbCTBY npom.wtu iueHIbX nDe,IpMATl4P B TpeTbIX CTpaHax.

8. lepeqeHb O R e1TOB BOS3!O'4HOP npOmImUeHHOn xOOnepaTM1',

BAE)I0q COBmeCTHOe .lpOM3BOACTBO, npHBegeH B fl.flOm.meH211 ? K HaCTOM-

uteri ,lporpa:..m e.

IY. flepcneKTWBH AAR coAe.nCTBHR TOorOBme

I. CTOpOHW OTmeaoT, qTO npeo6paoBaH14f B KOHOMii Ke, npoHcxo-

gHiqme B CCCP, cirpanH4 BaaHy.o PO/lb B pacimzpeHm np9IMUX KOHTaKTOB

•Aex e.y opraH'A3aaLImm m #)pmamm olemx CTpaH.
2. CTOpOHE flpAHHMaoOT K cBseeHH!O Bo3paCTaujee 3HaqeHme c,epw

npegoCTaBJeHmR ycJn,'i', BKAIOqaR tmiiaHCOBbie, ayAIITOpCKme, ;DpHg4qecKme,

CTpaXOBue, KOHCyJnbTaTHBHule, a Taiae o6yqeHme pyKOBOMTeel npeA-
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,IHRTHfl ,.IHlI B3awHHO'O 3KOHOAH4ecioro H npOmIIlUeHHOrO COTPy.9HmieCTsa
'.ieAy Be iHKO6DHTaH4e' H CCCP, KOTOa.R H pen6b 'IyX!eT xMeT Ba[iHoe

HateHHe. OHM OTmeia:oT, LITO yCiyFH MOryT CIIOCO6CTBOBaTb pacwwpeHiw

*KOHommiAec!coro m npO'ALIuIjieHHoro COTPYAiiHW.eCTBa 3a ctLeT yJiyl'ueHHq
.op;m pa5OTU, ycO9ep'Ie:ICTBoBaHmR 1OHCTPYKIUHM, KatieCTBa w ma.ceTi1Ha
TOBapoB.

3. CTOPOIII OTme4aIOT HeKOTOpue OllaCTH, B KOTOPHX, no ".eH1w7
IpHTaHC!1X MlWO ti COBeTCKHX OpraHli3altO, CyigeCTBYiOT xopowie
3OMo.1OCTH l.9.1-9 B3amlHOpO co e 'iCTBHR pa3BHTH!o COTPy.HHqeCTBa.
"lepeieHb TaIctiX o6.jacTeri yira3aH B ripmH.O:.eHYIA 3 K HaCTOmge
lporpa' ,e.

Y. 3aKAiUqHTe.lbHue rlO0.eHR

I. HaCTOR1a4 nporpaAAa pasparOTaHa Bo HCrI0.AHeHme H B COOTBeT-
CTBWL C lO.IO;KeHX'.H Cor.aweH:&a me:r,,y rloaB4TeP.ICT3O:.A CoexHHeHHoro
.(opo3ieBCTBa 8e.q~lo'IPTaHH ;4 Cesepl1o t'rk'I:1H ,HtI W n.lpaB:TejlbCTBO;.l
:ox13a CoBeTCI"IX COuIa."IHCTH'.eCIMX 0 ecnyd.H o pa3BATMt4 Wcoi4o:IA't4eCKo-

PO, Hay4HO-TeXHitteclcOrO H apo'..U1J1i41HOflO COTPyiHl,4eCTBq. OT :3 ,.aq

T-J74 ro.ga.

2. C :.o:leiITa BCTynlalu3m n ClI..'Y HaCTOg.Li rlpor'pa:.ia 3ameH-neT

co(ow flporpami[ ty pa33!ITIIfl O3(iiO:.I4oCl:OO i,i rnpo:..lzeiHoro COTPYAHII-
IeCTa ",e:.ZAy CoeAir.HeMi'. OOpOJIeBCTBO!.i 3eaWIKO6pHlTaHMIH 1I CeuepHO.!

.aaH-m:4 ,I CO:30:"i COBeTCI'iX CO L4A-'HCT'4eC'AIX Pecrlyd.n": OT 15 HwoAn

1383 roga.
3. flp. peaAI1ag.Im HaCTovl'efl flporpar.c:.H 6ygeT YT4HTUBaTlCfl

9poFDa: .a.I COT0YDHIIqeCTB, B OtJiaCTH HayJI H TeXHHMIH -l{e:.gy

Coell-eHHL.1 HopojieBCTBO:4 Be.wI(OdPHTaHMl.I H CeBepHo f1IlpJaH M.1 tI
CO:230:. COBeTCI{HX Cou-imanrICT14'ecKIx Pecnyd,AM Ha ,geCqTHeTHIAr nepmo,.
OT 17 .teBpa,'u 1975 roxa, npog.fleHHa. Ha otiepe,.,ioA gecRLimeTHL4
ne~pHoA.

4. B xogre peanimauw. HaCTORef- fporpam~mu CTOPOHH 6YAYT
ytLITIBaTb COO TBeTCTB1y:013tme nwiam m iH nporpawum !O~HO:.wA4ecicoPO

pa331.TRl odex CTpCH no .epe mX nydnlImam/Htl.
5. CTOPOHU OTv.letam,3T, 4TO 3HaqIHTejibHy/! pOfb B ,te.we BDURBIeHIn

05"$eCTOB COTPYAHHqeCTBa, Oco5eHHo 06eICTOB npo:.b leI-HOl iwOonepawpm,
:4OYT HrpaTb c.IenaHHlle dPXTaHCKO-COBeTcicte padoq4e rpynnu. OILL
OT:.Iet4aT, 14TO pO.b pato0Ix rpyrnn :.lo7eT 6.ITb yc.meHa nyTe:.i
.IOCTOJIHHO0 tmCI'.OGL!5 'HC.:ic yy4aCTIMHOB ;TIX pynl1 C lPl.Ble4GHLe.1

:)Yilco00o:Ie.lTeze- 6 ITaHCI.," :.Ip.. :4 O.raH-1a1 ll mI, cOBeTC"TMIX CO.3HUX I!
pecnyimaiicim4x opaH!13a [i, rnp nTM"' '.i OOnIepaT030B.

Vol. 1666, 1-28651



370 United Nations - Treaty Series 9 Nations Unies - Recueil des Traitks 1992

3. HacToatai nporppa.:.a OygeT goBegeHa Ao cegeHfrn H CTaHeT
ci y::irT pe:(o:.ieigaume: ,j,_ 5pt4TaHCZIIX " Hp:. Z O. praH1MJ0I it cozeTCi'Ix

coMM3HI!,: pecnFI'3A,6ICnaHCCx oprHisaulxl, npeAnpHMTII.I H zoonepaTi'3OB
.Ipri npaiTIIcI'o:,I Ocy1QCTBeHaLi COTpyAH04eCTBa. TaIoe COTPY.RHMqec-
7BO, Bi-*':oqaas onipocu .t:aHczpoBaHIfl, 6y~eT RPOBOAATbCRI B
COOTBeTCTBHH C Ae!iCTYM:,WO,1i B Ka.74,1Ol ,3 CTpaH 3a:OHai11Lam It rLpam-.m

M C y4eTO:. mx :e:.ayiiapo'uIx o6R3aTeJuCTB.

7. CTOpOHLI oT:Aei4aOT, '4TO 9rporpa.m:.la He uctiepnunaCT BCeX BO3:AO;::-
:iuxi O6.iaCTe ! it iianpa31emII! COT.yAHDILteCTa .. Ie:-.Ay ,By:AA CTOaHa:.i 4, i
qaCT:O ':I, fie C:l.3q.?..CT 3 B Te;. O5.,3ICT.IX, .OTOG')L I11

e q e -, nplfo:::e: lx :Hic.'l. fo :epe peajniaL-t;,i O1a 15Y-eT

:/TOL;HHTBrcH iHI jO.-i5TbC ,io cor.-iacO3aHI;:o CTO.DOc, OCXO, A '. H3I:;
23iu,,;::a RHx noT)ef5:toc'efl V .3O:10:HOCTC:1.

3. 'O;ITpOJb co iQ.e3tH''. no.o:.ciH:: ;I nmi;rLmnoa :aCTonr, o'
.ox.3.: :.: a 3a e fnPa::TW14PC::O"' p0a.H"(,M'H: 65q:.eT OCYI',3CT-3Dl1TBCA

TOCT.11":. [c0!,:.rI::np.:1eO-COB''.!C:O i.O:.LiCC.

t-r0 H,-.,"rhO- Te.lIre :..I., H TOOFOBo- OIlo:.ittlecico..ly COTPg ;HII4CCTOY. C

OTG'f. ie.:o rpcCTaBI'TeJIu oSWeox CTOPOH 6y.I'IT BCTpee40.TCbC He pe.e

o.iHoro pa--a 13 rog, noot4epeIHo B Coe..gImeHnro:t :Hopo.ne3cTre Belm',ico-

5;p1HT aIHir I CeBepHoli !1p.iaHlrrl M Co:33e COneTCI(I:" COVIaJIL'CT14xIeCi,,

Pecny6.1ni. OHM ",'yT 05:.eHtrnaTbCS COOTBeTCTByroe. ,1Hop:AaEllefl ",

Bupa6aTLInaTb Heodxo:.A;rIe :.epu.
9. !{acToRal flporpa.ma He 3aTparLmaeT rroaiomewiP. gOPOBOPOB it

Co r.ael-eHL, 3a.myotteHHUIX Coe,.iHeHH'.l [",opoeBCTBo:.! Be..mF.o6pi4TaHMi: m

CeBepHol MpAaHArr4 1 Coao.3 COBeTCraiX COI;MaritcTHecxMx Pecny6J1 c
ToeTbMrd.nI CTpaHa.'r.

10. HaCToRqa.1 .lporp .. a BCTynaeT B C;LLy Co ,HA ee flOXfiHCaHl1: LI
5"ygeT jenCTBOBaTb no 31 Aei:a3pA 2000 roga.

II. HacTo~ian fnlporpa.a .40.oeT 6UT5 3a.e.eHa cjiexioyrefl
,jO.;Pocpomoril nporpa.lo. pa3Bl4Tl 3R1OHo.ImtlecKoro m rlpomIhl,1AlHHOfO
COTOY tItIeCTBa mea'y B:.,', CTOpOHaIH, eoun4 He no3jHee, ie:. 3a WeCTB
,iecRuen Ao IICTeqeHmHi Cpoxa AeOCTBM~q HaCTojIr4el fporpamm:,I CTOpoHaLmi
:re 6y~eT 3aMBeieio o ,.meiaHHm O.1CyAMTb BORpOC o nocey:oioen flporpaale
:Lmi gpyrwx Mepax, HeodxoAM:.rl:X "mif pacwIpeH;AR m yupelae;.-n 3tOHO:.lI-
qecrcor'o M npo:AL!weL-Horo COTPYFrHu14eCT3a .e:7,gy 05em.mi CTpaH.m.I Ha
,.ofr rO3,e:.ie iH O OCHOBe.
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CoBepijo:io 3 .!oci:3e "S " ;toHJn 1090 rola a ABYX nOAJl:IHH'IX

3;:e:. "a';:, I{.caI. Ha aHrmI~cxo:. 1; pyCCF:O:. nUKax, nolmtle:. o6a
Te.TccTa wl:.e:OT oA,,v-aicosy.3 cim.la,

3a rIpaBHTeJIICTBO CoeAHHeHHoro
KoponeBCTBa BejiHKo6pHTaHHH H

CeBepHoi 4pJIaHaHH:

[Signed - Signel

MARGARET THATCHER

3a I-paBHTeibCTBO Cos3a COBeTCKHX
COuIHaJImCTHleCKHX Pecny6rm:

[Signed - Signe]

RYZHKOV
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fpKdnoxeHHe I

nEPE4EHb

BOSMO.KHWX odbeKTOB COTPyAHmqeCTBa B CTPOMTeAbCTBe,
pacwmpeHmm m MogepHRdaamHd npoMuwBeHHwx npeAnpMRTM

B BeAAKO6pMTaHHH m CoBeTCKOM Co3e

A. B BeAWKodpMTaHmm

MeTa.n ypm4LecKaa npoMUwJeHHOCTb (BKJAo4a a OMeHHOe m

CTajieAMTeAHoe npOA3BOACTBO)

MlawIHOCTpOMTeJIbHaR npOmUwleHHOCTb (BrnJioa meTanope~y me

CTaHKM M Iy3HeB4Ho-npecCOBoe odopyAoBaHide)

3AeKTpOTeXHgqecKaq npOMbWJieHHOCTb (BKoqfaR aneKTpOABmraTeA i

3AeKTpO- x raaocBapoqHoe odopygoBaHme)

ABTOMO0HwbHaaR npOMwwzeHHOCTb

YrO.nbHan npoMbumeHHOCTb

aHepreTmKa (BiFaiqa OpyAOBaHme Ann rm~po- W Tenlo3JeKTPO-

CTaHIKA)

He.TenepepadaTBaica q He(DTexdMmqeCKaR npoMwwAeHHOCTb

nfpomuieHHOCTb no nPOM3BOACTBY CTpORTelbHWX MaTepanOB

J erKaA npoMbiwneHHOCTb

fHleBaSR npoMwAeHHOCTh

CeAbcKoe XO3RnCTBO (BKinoqa9 TpaKTopu)

no urpa-w.tecKan npoMbiweHHOCTb

flpI4opocTpoeHHe

T pyrme OTpacAm npomuwJeHHOCTR (BKuuaa HacOCHO-Komnpeccop-

Hoe, AOPO)KHO-CTPOMTeJbHoe m foOfeMHO-TpaHCfOPTHoe oopyOBaHme)

B. B COBeTCKOM CoM3e

MawKHOCTpoeHMe, CTaKKOCTpoeHme, swelTpOHmica, TpaHCnOpT,
TeeCBf3b m 3zeKTpOTeXHHmeCKaR npomuweHHOCTb

06DOPYOBaHme gAA npeAnpARTMA aBTOfAO6MAbHOA npotbwwAeHHOCTA, B

TOM imcJie gjiR npOI43BOACTBa jM3eJlbHWX gBmraTejieR m i(OMIjIeKTYIOllMX

o0OPYQOBaHme AR nPO3BOACTBa cneu~albHWX CTaHKOB C t4CAOBWM

nporpaumAHUM ynpaBjneHidem

odopyAOBaHme zR npeAnpVRTHn ceJbKOXO3A'CTBeHHOPO MawmHOCTpO-

eHMR

Vol. 1666, 1-28651
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oopygosaHme AAR npegnpAaTrfl 3HepreTHqecmoro MaWHHOCTpoeHmR

rHdKHe nPOW3BOACTBeHHwe CHCTeMu, npOMwweHHue pOdOTbl, KoMaHAO-

annapaTU

o0opyAOBaHme AX1E npOH3BOACTBa ne4aTHUX nlaT, 3xeKTpOHHO-
BbHCHTebHO9 TeXHWKH, B TOM qmcJe nepcOHaJlbHX KomnbDoTepoB H

nepwlepHHX YCTPOfACTB

o0OPYAOBaHme AA npH6OpOCTpOeHmR

o0OPyAOBaHHe A1R npOH3BOACTBa aneKTpOyrObHWX M3aexmA

oopytOBaHme AR npOM3BOACTBa cpegCTB CBR3H, BKioaq.H Ka6enm,

TeAe(DOHHue KoMMYTauKOHHue m nepegaooiwe CHCTeMI, paJMOCMCTeMu

3Heprocdeperaiogwe OdopygOBaHHe W TeXHOzOrwH

o0OPYAOBaHHe M TeXHOAOmHR AuR KOHTpOAR 3a COCTORHmeM oxpyxai0-
KeA cpegw

OdOPYAOBaHwe AAR nPOH3BO)CTBa KOnHpOBanbHWX MaWH

OOpyAOBaHme AAR npOl3BOACTBa xee3Ho~opozHOrO TpaHCnOpTa.

BKXJloqtI npOw3BOACTBO 0OKOMOTHBOB H fOABHZHOfO COCTaBa, a TaKme

odopynOBaHme AXE 1X pemoHTa M TexOdCnyzxBaHWf

O~opyAOBaHHe AARl aBHauHOHHOA rpOMwbLeHHOCTM, TaKOe KaK odopy-

AOBaHwe A2JR a3pOnOpTOB, pagapHoe OdOpyAOBaHHe w CHCTemu CBR3H,

dOpTOBwe caMoneTHwe CHCTeMu

odopyXoBaHwe AAR CYAOCTPOMTebHOA npoMbIweHHOCTW H peMOHTa

CYAOB

odopyOOBaHme lAR npOM3BOACTBa MCTOqHMKOB 3HepronHTaHMR H

3AeKTpOHHWX YCTpO9CTB

OdOpyOBaHHe AR flpOA3BOACTBa yCTPORCTB H CHCTeM AIR 3aRMTU

OT no;zapa, xmigeHmA x npo~wx OnaCHOCTeA

ra3OBam W HetTfHa npoMlneHHOCTb

cnegOaAP3HYPOBaHHOe odopy O~aHme A ra3OBO npOmwiAieHHOCTH,

B TOM qmcne OOPYAOBaHme AR MoAepHM3aumm, AmafHOCTMIH 1 pemOHTa

AerCTBi3%IUX ra3onpOBOAOB, OdOpyXOBaHme K HOHTpOfbHO-H3MepWTebHle

npwdopu AAR OqWCTKW ra3a m CHCTem ynpawmeHW ra3onpoBotoB

cneLjHaAH3HpOBaHHoe oCopyAoBaHHe AAR He(.TRHOn npombiwueHHOCTW,

Bmtotiafi O6OPY O oaHHe OlR BTOPHtiHUX A TpeTMqiUX MeTOAOB aOdqA

Hea)TH, apmaTypa, o0opyAOsaHHe aBTOMaTH3aHH wI{cnyaTaL HetTenpo-

BOAOB H KOHTPOJlbHO-w3MepTebHa.I annapaTypa

O~opyAOBaHHe, apmaTypa H KOHTpOJbHO-Hm3epHTebHa.l annapaTypa

,AAR pa3BeAKH H OCBOeHHR meCTOpOF.AeHHf HeaDTH H ra3a Ha KOHTHHeHTab-

HOM wenbc e

Vol 1666, 1-28651
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Xwt*AtMecKai W He(bTex1MmmecKaR npoMbwjieHHOCT,
pecypcoceperaicuee H B COKO3KOHOM1414Hoe OpyAOBaHve ai-

npOM3BOACTBa:

nOKPbITH JR KOHcepBHbIX daHOK;

T1nOrpa cOKOA Kpacxw;
niiacTMacc H a4e31 M3 H14X;

CAHTeTmqeCKmX BOJIOKOH H HHTeA, cpbR AAflR HX npOSBOACTBa;

nojn4oaneS14HOB;

HanOJIHeHHbIX nOjiHMepOB;

MeTaHoJia;

cpeACTB O4MCTH yTRcejieHHbIX dyPOBb1X paCTBOpOB;

MHHepabHbzX yxodpeHMAI;

aBTOMO 4IbHWX wMH;

XHM1qecKMx cpeAcTB 3aqATW paCTeHPI4;

pe3MHOTeXHwqecKHx H13eAHA m AaTeKcoB;
KpacHTeAefn, nHrMeHTOB, KaTajiM3aTOpOB " Apyrwx XMmmqeCKHX

nPOAYKTOB
OOpyAOBaHe M TeXHOAOrHr Ann rAy6OKOO nepepadoTKH He$TH H

g1i ;ogepH3a uv geACTB Y10u9X HecTeeperoHHblX 3aBOAOB

06OpyAOBaHwe H TeXHO1OPrHH AAR fpO3BOACTBa CTeIuOBOnoKHa m-

npOM3BOAHIX POAYKTOB

AepeBoodpaamai m Ueml AO3HO-6ymaAHaR npomwm~eHHOCTb

oopyAOBaHv4e zAR RpOH3BOACTBa paaHHX4HwlX BAOS 6yma.zHX M3e-

oml, 6yMarm w KapTOHa CO cneumaWbH1M4 noI(PUTARM, B TOM Licue 4

ynaKOBKm nmleBwx nPOAIYKTOB
o0OPYAOBaHze AAR npO;13BOACTBa cnmqeK

OdOpyAOBaHme AIR npOM3BOACTBa me~ejiH
odopyAOBaHve AiR nPO143BOACTBa Llemmoo3 W3 M{aKyaTyp[ w ee

o~jiarop,-mHBaH45S

o0OPYAOBaHme AAR 3aMHTU oipy atoeQ cpeAu

060PYAOBaHme AAR fepepa6OTKH maKyxaTypH

odOpyAOBaHme £WJR npOH3BOACTBa o~oeB

qeDHaR meTax~yprmR

OdOpyfOBaH1e AAR OIpOaH3OACTBa:

KOppO31OHHO-CTORKHX m XAagfOCTOAKMX TPY HeITRHOFO COpTameHTa;

XOAOfHOKaTaHOA JieHTbI H3 BbICOOOlPO14HbX KOHCTPYK14OHHUX, Hepza-

Beio1Hx, nOfwmnHHKOBbIX H ApyrPX cneLja1jbHMX CTaxeg;

Vol 1666, 1-28651
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orHeynopoB AAR MeTanjiyprwt4ecioI H 3AeKTpOTeXHs4Lec.o npoMbIW-
neHHOCT14;

Hepaaemoeg CTraJw MeTofoM aprOHOKHCoPoAHoro pa,HHHOBaHHR

AerKan nploMbuu1jeHHOCTb

MoQepHHaU4R npeAnpRTHn AerKoA npoMbwweHHOCTM, BKA)OqaR

nOCTaBKY cneumaJIW3HpOBaHHoro 06OPYOAOBaHR AIR npenpHRTHA TeKcTM b-

HOA, WBeOHO , KOeBeHHOg m ApyrHX oTpaee AerKOA npoMumJeHHOCTR

OTpac m arponpoMumweHHoro w nHgenepepadaTuBajaQero KOMnreKca

CHCTemb rmdpHH3auHH AAR CBHHoDepM

TeXHOOr'l W oopyAoeaHme AAR doeH

06OpyAOBaHme AR npefnpHETMA nmuleBoA npoMbimweHHOCTH,.B TOM

qmcze no nlOV3BOACTBY npOAyKTOB AeTcKoro nITaHHR, Cy6AHM1pOBaHHWX

MOAO4HUX npOAyKTOB, MaprapmHa m pblHX KOHCepBOB

OCOpyAOBaHme AAR npelpZRTHA TadaLHOA npOMLwmeHHOCTH

OpyAoBaHme AAR npeAnpHRTHn qaAHOA npoMbwJeHHOCTW

oopYAOBaHme AAR npeAnpHlRTl no npOH3BOACTBY 6e3aiKOrObHIX
HanZTKOB

odopy oDaHme AAR npefnpHRTHn xpaxMaJ1o-naTO4HOA npOMwuAeHHOCTH
OCOpyAoBaHme AAR ceJnbcioro XORACTBa, B TOM 14CcAe AAR pacTe-

HeBOACTrBa M -EMBOTHOBOACTBa, pegHa3HaqeHHOe AAR WHTeHCwiC1auvw

I]pOW3BOJCTBeHHX nPOUCCcOB M nOBUWeHHR COXpaHHOCTm POTOBO npoayK-

14H

OpyAOBaHe AAR yfai{OBKH 1 npOHO380CTBa ynaxOBoqHuX maTepHa-

,IOB

MawmHH, oopyAOBaHme H TeXHOOr1R AAIR ApyrwX oepacAen arpo-

poMuwAeHHorO KOmneKca

Me14u1HCKaR npOMwweHHOCTb

MeAHQHHCKOe OOpyAOBaHme H OAHOpa3OBme npHHaAlJ eHOCTA

AmarHOCTwmec14e npenapaTW
IPOH3BOfCTBO 4apMaueBTmqecKHx npenapaTOB

fpoqme OTpacAm

nojmrpacb14ecKoe (neqaTHoe) o6OpyAOBaH1e

OdOpyLOBaHme iR nepepaCoTKH H yTHAH3a41 BTOPHtIHOrO npOMUw-
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.eHHOrO CbipbR, a Tame Ami nepepadOTKH dbITOBbIX OTXOAOB

OCOpyxOBaHiwe Ajua odpadOT rpy30B npf TpaH3TH1X nepeso3Kax

OOOPYAOBaHHe AL rOpHo obwia~wqeR npOMbieHHOCTH

KOHTpOJfbHO-W3MepKTelbHoe o6opyJOBaHme Ai pa3alHqHbX OTpaceg

npOt hlW~eHHOCTM

oopyAOBaHme AAR odecneqeHMA de3onacHOCTM padoqmx

odopy~BOaHme Aifl npOH3BOACTBa CTPOMTeAbHbX MaTepmainOB

Vol. 1666, 1-28651
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lpHo'emiae 2

,IEPE14EIPb
BOO3AO..HHX OdbCTCTOB npo:MIbWeAHHOfI Hoonepauix, BK;otlaf
cog--eCTHoe npOH3BOACTBO, ,,em.y e vpHTaHCKHM.H p4..li.H

H COBeTCKHMH opraHH3aHRMH H npernpHRTHRMH

YrojibHa.R npombmWeHHOCTb

COTPYAHHqeCTBO B OdJIaCTH npOH3BOAfCTBa o60pyA1OBaHmq A,.n yroni:-

HOAl npomJ bJweHHOCTM, FqicoqaaR ropHocnacaeJlbHoe o6OpyUOBaHHe H flpH-

dopu MR arHOCTHKH yrzenpoxO~meCKHx MaWHH

COBtAeCTHOe flpOM3BOJACTBO H npOABwLeHHe Ha PhHOK yrenpoxoA-

qeCKHX KoM6aflHOB

!'eTajmyprHtecKaA npo'AimjieHHOCTb

COTPYAHH4eCTBO B oJIaCTH flpOH3BOACTBa JIHTefioro 06OpyOBaHHR

COaeCTHOe rIpOH3BOACTBO aBTOmAaTH3HpOBaHHWX CHCTei yflpaBqeHHR

;,eTaAlyprHqecKmm npOH3BOACTBOM

COB;AeCTHaR pa3padOTKa ,0-oe!AHO-TpaHCfIOpTHOrO H TeXHOOrH,4ecKo-

ro o6OPYAOBaHH XAI npo:4umieHHORl nepepa6oTKH .no:-a mepHuix AleTaj1OB

COButeCTHaR pa3pa6OTKa TeXHOJIOrHH nPOH3BOACTBs H 0OpyOBaHHR

3.JIR BOCCTaHOBJIeHHI iJeTaJIJIOB H3 LJI&aOB 4ePHbIX :xeTaoJIOB

RepeBoo6paaTuaaoaua H ueJOJIOHO-I5Ma;H&R npombimJieHHOCTb

COTPYHHqeCTBO B y .iymeHHH npoteccoB nPOH3BO.ACTBa 6dy.ar' c

npm-AeHeHHeM BUCOKOaIeKTHBHUX o6e3BOXHBaHX cpeflCTB

COTPY,HH4eCTO B npoH3BOACTBe .fpeBeCHOCTpy:xe4HUX nIjHT

;1awHHOCTpoeHHe, B TOM 4HCAI;e TRHeAoe H TaHcnOpTHoe,

CTaHKOCTpOeHge

coB:AeCTHOe .lpOM3BOflCTBO, MH!.eHnHpoaaiHwe, pe!AOHT H TexOSCymH-

B3HUR :.ee3HOAOpO:.uoro OloCygoBaHMH (.AOKO'JOTIIBU H nOABW.(HOA COCTaB)

COm= eCTHoe npOH3O.qCTBO H npoABH:.ee iia pbiHOR P..3,3f4HLIX TfOB

;AeTaf.1ope;xyqHmX CTaH!'O3

COB:eCTHoe pOH3BO]C3TO H npoA3K-.He na pUHOz pa3V14;IUX TwflOe

Aepesoor5pararuB&oa'H;: CT.'tHFOB

COTpYAHH'4eCTBO B O.5JiaCT1 aBTO'AO6 eC;'.OeHHR H npOH3BO-ACTBa

IC1, 1OHOHTOB aBTO'MOdHJe

COTPYflHHeCTBO B npOM3BO1ACTBe AsHraTn.el, B TOM, 4M~cJe

AMHMeJI bHWX
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COTpyAH44eCTBO B nPOM3BOACTBe 5ymaroge.maTeJbHoro O, opyAo~aHHR

COTPyIiHmqecTBO B npoH3BOACTse AHTbeBHX MauHH AR nAaCTmacc

COTpyAHwqeCTBO B oaaCTII pa3pa6OTKH AI npOH3BO.ACTBa aBTO-aaTH-
3MPOBaHHnX CHCTem ynpaBAeHMA TexHO.nOn44ec:1:Aw npoLtecca4H AAR npo-

MbLL.IeHHbIX Ko:.1n2eKCOB

COB:.AeCTHOe npOH3BOACTBO H npOAB14:&eHHe Ha PbIHOK KoImPOBanbHO-
IAHOMHTeJ1bHOn TexHimm

coB'eCTHoe npOH3BOACTBO rP6F.HX npOH3BOACTBeHHbIX CHCTeM,

MO yxeg H HX KO4IOHeHTOB

COB!AeCTHOe npOH3BOACTBO annapaTypi AAR KOHTPOAR CBapHbix coe-

AMHHeHH. Tpy6onpOBOAOB

COBmeCTHan pa3pa60Txa CHCTeMU aBTOmaT13;IpOBalHOrO npoeKTHpO-

BaHHR AeCo3arOTOBHTenbHbiX MaWHH H 0pyAOB3HHR
COTPY im41eCTBO B He4.TRHOn H ra3OBOl o~pacTRx 1IpOMhwoeHHOCTH

3.1eKTDOHHaR H aneTPOTexH ieCxa npomuwqieHHOCTb,
nPH6ODOCTPoeHme

COTpY tHuqeCTBO B O5zaCTH npOH3BZCTBa 3B:, BK.o:0mam pa3pa6OTKy

nporpa J:. A R anTO:,aTH3DpOBaHHbIX CHCTe'.m ynpaB. eHHR TeXHOJIOmrqec KH4H
npo.ecca.rn H nporpa vJHoe o6ecnexef~e 3BI.

COB;AeCTHoe npOM3BOACTBO KOHTPOJIbHO-H3:AePHTeIbHbiX nPH6OPOB

npomb mneHHOr'O Ha3Ha4eH;IR
COBeCTHoe npOW3BOACTBO aBTOmaT1qecoOro HCSnTaTP.J1bHOIO o6opy-

jOl3:LHR .AIR Ml.aT nelaTHOafO 'OlT aa

COB'.eCTNOe nPO13BOACTS30 cmcTe.t aBTO:AaTWHpO3a.HO ro npoe,:MrIpO-

931l1lM ,3 P1 fOI3DOACTBa Ijl,'.T n ."ITHOrO '.OHTa w.r -a M'I IIHOCTpoeHHR ;I

c'' IrltIlTeJl bCTBa

3 HeDreTw!~a H 3He: rocr epe moraiaee O.iODyjOBaHfie
COTPyAHIteCTDO B CO3JaH AI IOTlOarperaTOB H O'OPyJ3OBaHI1R n fl

nDolI31OriCTsa CIHTWT1teCicOO TOflJ1HBa
COTPyJHH4eCTBO B npOH3l3QCTBe O3OplyXOcaHHf H nPH6OPOB AAR5

3A(TpOCTaiiumi , B TOM LZHcJ1 aTO:AHUX

ABla HoIIHaR npoMuwNeHHOCTb

COTpyAHHqeCTBO B nPOM3BOACTBe H pa3padOTKe KOmrOHeHTOB H

CHCTem AAR H3IOTOBe]eHHR KOPtYCOB CSmOJeTOB H aBH-uHoHHb X ABmraTe.neA
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COBMeCTHOe npOeKTwpOBaHme H KOOnepmpOBaHHoe npOZ3BOJOTBO HOBWX

naccayLmpcxmX caMoJeTOB, B TOM qmcAe cpeAHeA naccazwpOBMeCTHMOCTm

nepeodopyoBaHe M CTPOMTeJbCTBO a3pOnOPTOB

COTPYAHwqeCTBO B 3AaHHH KHmr

COTpyHmHqeCTBO B npOH3BOACTBe M npMMeHeHwm HOBWX MaTepwajiOB

AJIR Aerxog npoMuwJeHHOCTH

COTPYHmqeCTBO B npOM3BOACTBe OdOpyJOBaHMR, MaTepHanoB, pa3-

padOTice HOBUX TeXHOJOflHA AR arponpoMbzwueHHomO KoMnneKca

CTPOHTebCTBO npoMuwmeHHUX npetnpHRTH B TpeTbAX cTpaHax JR

pa3An.HX oTpacneA npoMuwAeHHOCTH

COTpyAHmqeCTBO B odJaCTH 3aqZTW oKpyzaiieA cpe~u

COTPyAHmqeCTBO B npH3BOACTBe THnorpaDcicmx KpacoK H OKPWTHA

KOHCepBHUX daHOK
COTPYHHqeCTBO B KOHBepcHV BOeHHIX 3aBOOB Ha BunyCK rpa&%AaH-

cxo npogyKumm

MeAmHHHcKaR npombwweHHOCTb

COTPYAHHqeCTBO B npOH3BOACTBe MeAHLHHCKOrO o6OpyAOBaHHR, oAHo-

pa3oBUX HHCTpyMeHTOB, MeAHKameHTOB w AHarHOCTmqecKmx npenapaToB

YcjiyrH

COBmeCTHOe CTPO eAbCTBO H *KcnCyaTaTI4 rOCTHHU C OnfiaTOA

npOWBaHHR B C0OOAHO KOHBepTmpyeImor BamOTe, HJIbWX 3AaHI4 H KOM-

!AepqecxHx nPCACTaBHTebCTB
ayAMTOpCKHe ycnyrm

mpHmXqecKHe yczyrw

odyqemme meHe~aepOB

CTpaxOBaHme

TypH3M

o aeCTBe-HHoe nHTaHme
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flpwzo;aeHme 3

flEPEqEHL

odJaCTeS, B KOTOPbIX, no MHeHHM 6pHTaHCICHX DwpM H
COBeTCKMX opraHH3atwA, HMeTCH BO3MOXHOCTH AAR

cogeACTBMR pa3BMTKD ToprOBAW

A. 03 BeAHKOdpWTaHWH B CCCP

6opyAOBaH4e, xmieH3HX H OTgebHue TeXHOnOrmqecKme npoueccu
AAR pa3XlqHbIX OTpaceA npoMbwAeHHOCTH

npombweHHue P0OTU

rOPHoAO6BwaBoee oOpyAOBaHHe

oopyAOBaHme AA ximmqecmog H He(DTexmHmqeCKOR npoMInweHHOCTM,

B TOM tCmoe AAR npO93BOACTBa CHHTeTHqeCKHX BOAOKOH H pa3nH4HWX

xMmmqecKmx npOAYKTOB

o6OpyAOBaHme AARJI He(TAHO m ra30BOA npomumzeHHOCTH, BKmJoqaR

nOA3eMHoe CKBaQKHHHOe o0oPYAOBaHme H o6opyAOBaHme AA npHrOTOBeHHR

6YPOBWX paCTBOPOB

OdOpyAOBaHme AAlR qePHO MeTanAyprmH

oopyAOBaHe A CyAOCTpOHTexbHO H CYAOpeMOHTHOA npoMuwleH-

HOCTW

oopyAOBaHHe AAR CYAOBO0t cekcMopa3BeAKH

CyAOBoe o6OpyAOBaHHe, B TOM qHcJe AAR ToprOBWX, pdOAOBHWX,'

peqHwx, rHMporpabHtqeCKmx CyAOB H CYAOB AAlR pa3BeAKA HeOTH H ra3a Ha

weJI be

ycyrv no npoBe~eHio reo(DHamqecKoA pa3BeAHm, M3WCKaHWH H

onpeAeleHMM TOLIHOrO mecTOnOoeHms noe3HlX mCKOnaeMwx

OOpyAOBaHme AA 3aqMT OT pa3AW4HWX onaCHOcTen1, TaKmX KaK

n0ap, xmmeHHE H T.f.

daHKOBcKoe o6OpyAOBaHme, BKioLi. 5aHKOBicve aBTOMaTbl

o0opyAOBaHme AAR o~ecneqeHA te3onacHOcTA padoqmx

OOpyAOBaHme AAR odecneqeHAR pa3BHTHH Typm3:Aa, CTpOMTebCTBa

POCTHHHU, Bo3AYUHOrO TpaHCnOpTa H TyPWCTCI(X AOCTOnpmMelaTelbHOCTeM

MaTepwaJIu, OdOpyAOBaHxe M TeXHOAOFMR AA C03gaHmR CTpOHTeb-

HO TeXHH(H

06OpyAOBaHHe H npHopw AAR yzyqweHHMR KaqecTBa H HaA:e;HOCTW

reXHHHK
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ynaiomOqmue MalwHHl
MeTacAoodpadaTlWBamonee H KY3Se4HO-np!,,',OOe O(,tyyAoBaHwe,

BK IiO44a aBTOMaT14ecKme AIWHHH

MeAHLHHcKoe OCopYAOBaHHe, BKJIIO4aR Cjl,t4,aWH3HptuaHHoe AnIR

mCROJb30BaHIfl B 1JIHHWkaX H ladOpaTOpHRx, 1, oflHopa30'ue HHCTpyMeH'I,.

KOHTpOAbHO-H3MepHTelbHIle npH~opu, B iom qmc~e 0o BCTpOeHHbIII

Mmponpoueccop&Mm, mlcnUTaTeAble MamwHH, ,tIlTvqecKv' m MexaHH4ecKl.

npHdopu

oopyAoaHme, MaTepwa.nu W TeXHOJOr'Hn AR'1R yjyqlh;HHR LCfOjlb3O[i

HHR 3HepreTrqeKHx pecypcoB
Te,'eBH3lOHHoe 1 pa,1HoBe.qaTe.,bHoe OdOpYJ1OaaHHC

oCopyOBaHme CBR3H

rmd1He npoK3BOflCTBeHHue CHCTeMu

O6OPY, OBaHme AR.1 TeKCTHAbHOA npombw uoIHOCT

odopyAosaHme Aln ceibcKoro XO3A CTBa

oopyoBaHme maflI nmueBoA npomuweHHOc,"rl
oCopyoBaH14e nln, .eCHOR, Aepesoodpad,:-rwolaiocetA 01 IeAXJMIO3HO-

dyMa.,HOA rpoMwJIJeH HOCTH
cpeCTea BWl4KCAHTe.bHOAI TeXHHKH, BJIll)tIbI nepcollalbHie KOMFInbe

Tepu
npkdopw

ycTpoAcT'a 3HepronHTaHH m aJseKTpOHHUL' ycTpogciBa

MaTepma.i H TeXHOJIOr'HR ,Ann ycoBep.eHC'l'tOBaHH. ,:ebCKOX0oa3CT-

oeHHOrO npoH13BOCTBa

oCopy, osaHwe H TeXHOJIOrmAn ,R KoaeBeHitog npoMU,.feHHOCTH

HCTOMHHKH CBeTa H apMaTypa K HMM, BKlI)'q- DHeplocdeperwoum1we

yCTPOACTBa
xene3HOAOPO HLe TpaHcnOpTHme CMCTeMLI, rexiolorH 14 ooPY. oBa-

Hme

06OpyAoBaHwe AnR oorpeBa, BeHTMJ'RUL4I It KOHVIUOOH14POBaHHR

BO3Ayxa

CuPbeBue TOBap)w npo;Au~ieHHor'O Ha3Ha4ei I. 
' a d H Ka T W

w rOTOBwe Hal eALIR

OTfe~nbHle BHmAu npoKaTa 4epHUX MeTanJAOI1 W TpYd

cBepxnaponpo4Hue orHeynopbi AJIR nemegt
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xHMw4iecKme npOAYKTW, B TOM 4lcae A.xI CeJbcKoro XO3RCTBa m AR

nOBWUeHHA He)TeOTaq rLnaCTOB, mlaCTMaccu m ynaKOBO4HaR nheHKa
cnetaqbH11 a eKTpOicadelb

npRma 1M BOJnOKma

TKaHH

Wsegw~e 1 TPHKOTaXHue I43eeAmp

OdYBb
Me fl1KaLeHTu

Twnorpa4cKme KpacKm

fOKpbITme KOHCepBHUX daHOK

KOMROHeHTI H3 Kepa1MK

I3HHaHCN, BKI 104R aY aTOpcitme yCAyrm

ropoAcuoe niaHmpoBaHme
ynpaJ eIe rOCTHHUaJ1

TYPIQM

0pfmlqecKme yczyrw

DpaXT
c~paxosaHme

OdytieHHe meHe~mepoB

npo4me ToBapw

B. H3 CCCP a Bem4OxdpTaHWa

OdopynoaaHMe H OTfelbHUe TeXHOAOrmqecme npoueccu na
pa3ZH4HUX oTpaczeg npomumeHHOCT4

OHepreOecoe opyAoaaHue, B nla4aR KoMnAewTHoe o6opyAosa-
Hme TenlOBbiX w rwADO3.eKTpOCTaHRt4

3AeKTDOTeXHmqecioe OOPDyAOBaHHe, B TOM 4wc.ie 3iieKTpOfBMra-
Teim, 3JIeKTpO- vi ra3ocoapoqHoe OOpyAOBaHme

rOpHO-waXTHOe, ApOdKJ bHO-pa3MOJbHOe m OdOraTmTebHOe
OOpyAOBaHme

nO'beMHO-TpaHCnOpTHoe odOPyAOBaHme
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Aopo;KHO-CTpOMTCJnbHoe oopyOBaHme, Biunqaf nHeBMonpodo0HWKH
Ky3Het4HO-npeCcoBoe oopynoBaHwe m MeTWaoodpaaTUBajOa4me CTaKHm

MeTaJ1JyprmqeCKoe o~opyoBaHme

OopyAOBaHme AR nL!eBOn npomwwneHHOCTH

HacOCHO-KOMnpeccopHoe o~opynOBaHxe

rpy3osae w xerKoswe aBTOMOdANw

TpaKTOPW m CenbCKOXO3RnCTBeHHwe MawHb

KOHTPOAbHO-M3epTexbHwe npmdOpb

CblPbeBwe TOBapw npoMbwweHHorO Ha3HaqeHmR, noAyDadpmKaTW

m POTOBwe M3AezmlR

lPOAyKUHR MeTaJIyprqeCKOA npOMmwAeHHOCTR

uBeTHue MeTaJAAW

XmMHqeCKme TOBapw

CAHTeTmqeCKmg KaygyK

npOAyI(UHR AeconepepadoTKPI, BKJIqIaR TOnAWBHwe 6PHKeTW

nyWw H a

pudHbie KOHCepB

KOBPb M KOBpOBbe H3ge~mlR
Me~eznb

MOTOUHICAI V moTOpomnepw

TOBap KyJbTypHO-dUTOBOrO Ha3HaqeHHR

CpapDop w KepamHmia

TeICCTMJbHue H1s3eAmR

npoqme TOBaDw

YciyrH no:

KHwrO113AaHwlO

odoraqeH0io B CCCP ypaHOBoro CUpbR 6pWTaHCKMX 3aiamqHROB.

TpaH31Ty rPY30B qepe3 TeppATOpAIO CCCP

c(paXTy CyAOS
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[TRADUCTION - TRANSLATION]

PROGRAMME' POUR LE D1tVELOPPEMENT DE LA COOPERA-
TION ECONOMIQUE ET INDUSTRIELLE ENTRE LE GOU-
VERNEMENT DU ROYAUME-UNI DE GRANDE-BRETAGNE
ET D'IRLANDE DU NORD ET LE GOUVERNEMENT DE
L'UNION DES REPUBLIQUES SOCIALISTES SOVIETIQUES
PENDANT LA PERIODE 1991-2000

Le Gouvernement du Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d'Irlande du Nord
et le Gouvernement de l'Union des R6publiques socialistes sovidtiques (ci-apris
d6nomm6s « les Parties ),

R6affirmant leur d6sir de resserrer A leur avantage mutuel la coop6ration dco-
nomique industrielle entre leurs deux pays;

Confirmant leur intention, conform6ment aux principes et dispositions de
l'Acte final de la Conf6rence sur la s6curit6 et la coop6ration en Europe sign6 A
Helsinki le 1er aofdt 19752, de continuer A d6velopper et renforcer la coop6ration
6conomique et industrielle sur une longue p~riode, A leur avantage mutuel;

Se r6f6rant ii l'Accord sur le commerce et la coop6ration commerciale et 6co-
nomique entre la Communaut6 6conomique europeenne et la Communaut6 euro-
p6enne de l'6nergie atomique et l'Union des R6publiques socialistes sovi~tiques
signd A Bruxelles le 18 d6cembre 1989;

Notant la D6claration 6tablissant des relations formelles entre la Communaut6
6conomique europ6enne et le Conseil d'assistance 6conomique mutuelle;

Se r6f6rant aux dispositions de l'Accord entre le Gouvernement du Royaume-
Uni de Grande-Bretagne et d'Irlande du Nord et le Gouvernement des Rdpubliques
socialistes sovi6tiques relatif au d6veloppement de la coop6ration 6conomique,
scientifique, technique et industrielle, sign6 le 6 mai 19743;

Notant les progr~s r6alis6s dans le domaine de la coop6ration 6conomique et
industrielle entre les deux pays, en particulier sur la base des programmes h long
terme pour le d6veloppement de la coopdration 6conomique et industrielle des 17 f6-
vrier 1975 et du 15 juillet 1986 et de leurs suppl6ments;

Notant les possibilit6s d'accroissement de la coop6ration 6conomique et indus-
trielle entre les deux pays et l'61argissement de cette coop6ration A de nouveaux
domaines;

Consid6rant les perspectives offertes par la cr6ation d'un march6 unique dans
le cadre de la Communaut6 6conomique europ6enne;

Ont 6tabli le pr6sent programme pour la p~riode 1991-2000.

Entr6 en vigueur le 8 juin 1990 par la signature, conform6ment au paragraphe 10 de I'article V.2
Document d'actualitd internationale, nOS 34-35-36 (26 ao0t-2 septembre 1975), p. 642 (La Documentation fran-

iqaise).3 Nations Unies, Recued des Traitds, vol. 958, p. 157.

Vol. 1666, 1-28651



United Nations - Treaty Series * Nations Unies - Recueil des Traitis

Article premier

DISPOSITIONS G1tNtRALES

1. Les Parties renforceront et diversifieront la cooperation 6conomique et
industrielle A leur avantage mutuel et en s'appuyant sur des bases stables.

2. Les Parties encourageront la rdalisation, sur une base concurrentielle, par
les organismes, entreprises et socirt6s comprtentes des deux pays, de projets de
coopdration spdcifiques dans divers domaines de 1'dconomie et divers secteurs de
l'industrie. La participation des organismes, entreprises et soci~dts aux projets de
coop6ration pourra prendre la forme d'un octroi de brevets et de licences, d'offres
de proc6drs de fabrication, de fourniture d'informations techniques et de techniques
nouvelles, ainsi que de spdcialistes et de moyens de financement et de livraisons de
marchandises lorsque cette coopdration l'exigera. Les Parties partent du principe
que l'6quipement et les procrds techniques ainsi fournis seront A la pointe du pro-
gr s technologique.

3. Les Parties encourageront la conclusion d'accords de cooperation A long
terme et de contrats entre les socidtds britanniques et les organismes sovidtiques,
notanmment les organismes, entreprises et coopdratives des Rdpubliques ainsi que
l'6tablissement de contacts entre ces organismes, en particulier avec les petites et
moyennes entreprises des deux pays.

4. Les Parties s'efforceront de rechercher de nouvelles orientations et de nou-
velles formes de coop6ration et, A cet effet, tireront le meilleur parti possible des
capacit6s industrielles, techniques et naturelles encore incompltement exploitres
de chaque pays. Elles s'efforceront de mettre A profit, en particulier, les facilit~s
offertes par la coop6ration au sein de coentreprises, par les consortiums et par les
zones franches ainsi que par la coop6ration dans le domaine de la fourniture de ser-
vices, notamment sous forme de conseils et d'aide juridique, et en ce qui concerne
le fret, les assurances, la comptabilitd et d'autres services financiers. Les Parties
encourageront la coop6ration dans le domaine de la formation des cadres et de
l'6change mutuel de renseignements. Elles s'emploieront constamment A tirer parti
des possibilitds offertes par 1'6change de brevets et de licences, de donn6es d'exp6-
rience scientifiques et techniques et par la coop6ration avec des pays tiers.

5. Reconnaissant qu'il importe de disposer de fonds pour la r6alisation de tel
ou tel projet de coop6ration, les Parties s'efforceront, pour autant que la 16gislation
et les m6canismes institutionnels de'leurs pays le permettront, d'accorder des cr6-
dits, en particulier A moyen et long terme, A des conditions aussi favorables que
possible, notamment si possible, dans une monnaie accept6e par les partenaires
commerciaux.

6. Les deux Parties estiment qu'un 6change constant de renseignements perti-
nents sur la coop6ration dans le cadre du pr6sent programme est n6cessaire.

Vol. 1666, 1-28651
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Article II

COOPRATION DANS LES DOMAINES DE LA CONSTRUCTION, DE L'EXPANSION ET DE
LA MODERNISATION D'ENTREPRISES INDUSTRIELLES AU ROYAUME-UNI ET EN
UNION SOVItTIQUE

1. Les Parties estiment que la participation d'organismes, notamment de
coentreprises, cooperatives, socit6s et banques d'un pays, A la construction,
1'expansion et la modernisation d'entreprises industrielles de l'autre pays est une
forme int6ressante de cooperation 6conomique et industrielle, qui permet une
meilleure utilisation des potentialit~s 6conomiques et industrielles des deux pays.

2. Cette cooperation, men~e d'un commun accord, s'exercera grace A des faci-
lit~s de cr&Iit suffisantes, dans les limites permises par la 1Mgislation et les rigle-
ments en vigueur dans les deux pays.

3. Une liste de projets de coopdration pouvant 6tre ex6cuts, au Royaume-
Uni et en Union sovi~tique, dans les domaines de la construction, de l'expansion et
de la modernisation d'entreprises industrielles figure A l'annexe I.

Article III

Dt VELOPPEMENT DE LA COOPtRATION INDUSTRIELLE ET CR"ATION DE COENTRE-
PRISES ET DE CONSORTIUMS AU ROYAUME-UNI, EN UNION SOVItTIQUE ET
DANS DES PAYS TIERS

1. Les Parties reconnaissent que les rformes economiques ralis~es en
Union sovi6tique ont eu un profond retentissement sur les 6changes commer-
ciaux entre le Royaume-Uni et l'Union sovidtique et que le ddveloppement de la
coopdration pourrait 8tre facilit6 par la crdation de coentreprises et de consortiums,
auxquels participeraient un ou plusieurs organismes de chaque pays.

2. Les Parties notent que le daveloppement de la cooperation industrielle
entre les soci~t~s britanniques et les organismes et entreprises sovi~tiques et de la
fabrication en association de produits destines A r~pondre aux besoins du Royaume-
Uni et de l'Union sovi~tique et 8tre livrds i des pays tiers peut beaucoup contribuer
A intensifier la cooperation 6conomique et industrielle entre les deux pays. Celle-ci
pourrait porter sur la conception et la fabrication de produits finis et d'616ments.

3. Les Parties constatent qu'il existe des possibilit~s de cooperation en ma-
ti~re d'exploration, d'extraction et de distribution de produits min~raux et 6ner-
gdtiques et d'autres mati~res analogues.

4. Les Parties estiment que le daveloppement et l'expansion de la cooperation
dans le domaine de la production permettra aux pays, A long terme et A leur avantage
mutuel, de mieux utiliser leurs ressources 6nerg~tiques, matiires premieres, min6-
raux, produits pharmaceutiques, techniques et 6quipement et leur offriront de nou-
veaux moyens de diversifier la coopdration bilat6rale.

5. Les Parties notent que l'Accord relatif A l'encouragement et A la promotion
et la protection r6ciproque des investissements conclu entre le Gouvernement
du Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d'Irlande du Nord et le Gouvernement
de l'Union des R~publiques socialistes sovidtiques le 6 avril 19891 encouragera les

I Nations Unies, Recueildes Traitis, vol. 1670, no 1-28744.
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soci6t6s et organismes des deux pays A s'engager dans ces nouvelles formes de
coop6ration.

6. Les Parties reconnaissent le r6le important de la protection des droits
d'auteur et de la propri6t6 intellectuelle dans le d6veloppement de la confiance mu-
tuelle et de la collaboration entre elles.

7. Un accord de coop6ration entre les deux Parties permettrait de d6velopper
la construction d'entreprises industrielles dans des pays tiers.

8. Une liste de projets de coop6ration industrielle et de coentreprises suscep-
tibles d'8tre r6alis6s figure A l'annexe H.

Article IV

PERSPECTIVES EN MATItRE DE PROMOTION DU COMMERCE

1. Les Parties estiment que l'6volution 6conomique qui s'est produite en
Union sovi6tique a beaucoup contribud A d6velopper les contacts directs entre les
organismes et soci&6ts des deux pays.

2. Les Parties notent que la coop6ration en mati~re de fourniture de services
a eu et aura une importance de plus en plus grande pour la coop6ration 6conomique
et industrielle entre le Royaume-Uni et l'Union sovi6tique, notanment dans les
domaines suivants : finances, comptabilit6, assurances, droit, conseils en mati~re de
gestion et formation. Elles notent que les services peuvent contribuer A intensifier la
coop6ration 6conomique et industrielle en am6liorant les m6thodes de travail ainsi
que la conception, la qualit6 et la commercialisation des produits.

3. Les Parties ont identifi6 certains domaines dans lesquels les soci6t6s bri-
tanniques et les organismes et entreprises sovidtiques estiment qu'il existe d'int6-
ressantes possibilit6s d'accroissement de la coop6ration. La liste de ces domaines
figure i l'annexe III.

Article V

DISPOSITIONS FINALES

1. Le pr6sent Programme a 6t6 6tabli conform6ment aux dispositions de l'Ac-
cord entre le Gouvernement du Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d'Irlande du
Nord et le Gouvernement de l'Union des R6publiques socialistes sovidtiques relatif
au d6veloppement de la coop6ration 6conomique, scientifique, technique et indus-
trielle du 6 mai 1974.

2. A compter de la date de son entr6e en vigueur, le pr6sent Programme rem-
place le Programme pour le d6veloppement de la coop6ration 6conomique et indus-
trielle entre le Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d'Irlande du Nord et l'Union
des Rpubliques socialistes sovi6tiques du 15 juillet 1986.

3. Le Programme d6cennal de coop6ration scientifique et technique entre le
Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d'Irlande du Nord et l'Union des R6publiques
socialistes sovi6tiques du 17 f6vrier 1975, sous sa forme 61argie, sera pris en consi-
d6ration pour l'application du prdsent Programme.

4. Pendant toute la dur6e d'application du pr6sent Programme, les Parties
tiendront compte des plans et programmes de d6veloppement 6conomique perti-
nents des deux pays A mesure qu'ils seront publi6s.
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5. Les Parties notent que les groupes de travail mixtes Royaume-Uni/Union
sovi6tique pourront jouer un r6le important dans la s6lection des projets de coop6ra-
tion, notamment les projets de coop6ration industrielle. Elles notent que ce r6le peut
devenir encore plus important si les effectifs de ces groupes de travail s'accroissent
constamment grace A la participation h leurs activit6s de cadres d'organismes, d'en-
treprises et de coop6ratives de l'Union sovi6tique, y compris de ses R6publiques,
ainsi que d'organismes et de soci6t6s britanniques.

6. Le pr6sent Programme sera port6 A l'attention des organismes, entreprises
et coop6ratives de l'Union sovi6tique, y compris de ses R6publiques, ainsi que des
organismes et soci6t6s britanniques, afin que cette coop6ration se traduise dans les
faits, notamment en mati~re de financement. Elle s'exercera conform6ment aux lois
et r6glementations en vigueur dans chaque pays et compte tenu de leurs obligations
internationales.

7. Les Parties notent que le Programme ne porte pas sur tous les domaines ni
sur toutes les voies de coop6ration possibles entre les deux pays et, en particulier,
n'exclut pas la coop6ration dans des domaines non mentionnds dans ses annexes.
Des pr6cisions seront apport6es au programme A mesure qu'il se d6roulera et, avec
l'assentiment des Parties, r'extension A de nouveaux domaines se fera sur la base des
besoins et des possibilit6s qui apparaitront.

8. La Commission intergouvernementale permanente Royaume-Uni/URSS
pour la coop6ration en mati~re de sciences appliqu6es et de technologie ainsi que de
relations commerciales et 6conomiques entre les deux pays sera charg6e de veiller A
l'application des dispositions et des principes du pr6sent Programme ainsi que de
son ex6cution sur le plan pratique. A cette fin, les reprdsentants des deux Parties se
r6uniront au moins une fois par an, une ann6e au Royaume-Uni et l'autre en URSS.
Ils 6changeront des informations pertinentes et mettront au point les mesures A
prendre.

9. Le pr6sent Programme ne modifie en rien les dispositions des trait6s et
accords conclus avec des tierces parties par le Royaume-Uni de Grande-Bretagne et
d'Irlande du Nord et l'Union des R6publiques socialistes sovi6tiques.

10. Le pr6sent Programme entrera en vigueur lejour de sa signature et demeu-
rera en vigueurjusqu'au 31 d6cembre 2000.

11. I1 pourra 8tre remplac6 par un autre programme A long terme de ddve-
loppement de la coop6ration 6conomique et industrielle entre les deux Parties si,
six mois au moins avant son expiration, l'une des Parties exprime le d6sir d'envi-
sager l'adoption d'un autre programme ou d'autres mesures pouvant se r6v6ler
n6cessaires au d6veloppement et au renforcement A long terme de la coop6ration
dconomique et industrielle entre les deux pays.

12. FAIT A Moscou le 8 juin 1990, en double exemplaire, en langues anglaise et
russe, les deux textes faisant 6galement foi.

Pour le Gouvernement Pour le Gouvernement
du Royaume-Uni de Grande-Bretagne de l'Union des R6publiques

et d'Irlande du Nord: socialistes sovi6tiques:

[Signe] [Signe]
MARGARET THATCHER RYZHKOV
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ANNEXE I

LISTE DE PROJETS DE COOPfRATION POUVANT ETRE EXACUT9S, AU ROYAUME-UNI ET EN
UNION SOVIi2TIQUE DANS LES DOMAINES DE LA CONSTRUCTION, DE L'EXPANSION ET DE
LA MODERNISATION D'ENTREPRISES INDUSTRIELLES

A. Au Royaume-Uni

- Industrie m6tallurgique (y compris la production de hauts fourneaux et fonderies);

- Industrie m6canique (y compris machines-outils A d~couper les mdtaux et &iuipement
pour l'emboutissage A la forge);

- Industrie 61ectrotechnique (y compris moteurs 6lectriques et &quipement pour le sou-
dage 6lectrique et aux gaz);

- Industrie automobile;

- Industrie charbonni~re;

- Industrie de production d'61ectricit6 (y compris 6quipement pour centrales hydro6lec-
triques et thermiques);

- Industrie de raffinage du p6trole et industrie lOtrochimique;

- Industrie des mat6riaux de construction;

- Industrie lMg~re;
- Industrie alimentaire;

- Industrie des machines agricoles (y compris des tracteurs);

- Industrie de l'imprimerie;

- Industrie de fabrication d'instruments;

- Autres secteurs industriels (y compris la fabrication de pompes et compresseurs,
d'&juipement pour la construction de routes et pour la manutention des mattriaux).

B. En Union sovidtique

Industrie mdcanique, industries des machines-outils, de l'dlectronique, des transports, des
t616communications et industries 6lectrotechniques

- Equipement pour l'industrie automobile, y compris pour la fabrication de moteurs
diesel et leurs parties;

- Equipement pour la fabrication de machines-outils sp6cialis6es A commande num6-
rique;

- Equipement pour entreprises de g6nie agricole;

- Equipement pour entreprises de fabrication de machines g6n6ratrices;

- Syst~mes A technologie variable, fabrication de robots industriels et de commandes
logiques programmdes;

- Equipement pour la production de circuits imprim6s, d'ordinateurs 6lectroniques y
compris d'ordinateurs personnels et d'ordinateurs satellites;

- Equipement pour l'industrie de la fabrication d'instruments;

- Equipement pour la fabrication d'articles en charbon ou graphite A utiliser sur des
appareils 61ectriques;

- Equipement pour la fabrication d'&tuipements de t6l&communications, y compris
cables, syst~mes de commutation et de transmission, syst~mes de radiot616phonie;

- Equipement et techniques permettant des 6conomies d'6nergie;
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- Equipement et techniques pour le contrOle de l'environnement;

- Equipement pour la fabrication d'appareils de photocopie;

- Equipement pour l'industrie des chemins de fer, y compris la fabrication d'auto-
motrices et de mat6riel roulant et, en outre, 6quipement pour la r6paration et l'en-
tretien de ces articles;

-Equipement pour l'industrie adronautique tel que: 6quipement pour a6roports,
appareils de radiod6tection (radar) et de radiocommunication, appareils de radionavi-
gation;

- Equipement pour l'industrie des constructions navales et les chantiers de radoub;

- Equipement pour la fabrication d'appareils 6lectriques et autres appareils 61ectro-
niques;

- Equipement pour la production d'appareils et de syst~mes de protection contre l'in-
cendie, le vol et autres risques.

Industrie du gaz et du p6trole

- Equipement spdcialis6 pour l'industrie du gaz (y compris l'6quipement pour la moder-
nisation, l'inspection et la rdparation des gazoducs); 6quipement et instruments pour
systimes de traitement des gaz et de commande des gazoducs);

- Equipement sp&cialis6 pour l'industrie p6troli~re (y compris pour l'application de
m~thodes de rdcupration secondaires et tertiaires; accessoires; 6quipement pour
l'automatisation de la commande des oldoducs et 6quipement de contr~le et de me-
sure);

- Equipement, accessoires, quipement de contrOle et de mesure, &quipement pour
l'exploration et l'exploitation des gisements de ptrole et de gaz sur la plate-forme
continentale.

Industrie chimique et p6trochimique

Equipement permettant des 6conomies sur les ressources et les cofits dans la production de:

- Rev~tements pour rdcipients m6talliques;

- Encres d'imprimerie;

- Mati~res plastiques et articles en mati~re plastique;
- Fibres et fils synth6tiques et mati~res premieres pour leur fabrication;

- Polyol6fines;

- Polymires pour films;

- Mthanol;
- Moyens de purifier les soues de forage relativement compactes;

- Engrais min6raux;

- Pneumatiques pour voitures;

- Produits chimiques pour la protection des plantes;

- Produits du caoutchouc et divers latex;

- Extraits utilis6s pour la teinture, pigments, catalyseurs et autres produits chimiques;

- Equipement et techniques pour raffinage du ptrole et la modernisation des raffineries
existantes;

- Equipement et techniques pour la fabrication de fibres de verre et produits connexes.
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Industrie du bois, de la pate de cellulose et du papier

- Equipement pour la fabrication de divers types d'articles en papier, en papier et car-
ton avec des enduits sp6ciaux, y compris l'6quipement pour l'emballage des produits
alimentaires;

- Equipement pour la fabrication d'allumettes;

- Equipement pour la fabrication de meubles;

- Equipement pour la fabrication de pate de cellulose de r6cupdration et pour le ddsen-
crage;

-- Equipement pour la protection de l'environnement;

- Equipement pour le recyclage du papier de r6cup6ration;

- Equipement pour la fabrication de papier peint.

Sid6rurgie

Equipement pour la fabrication de:

- Tuyauteries r6sistant A la corrosion et au froid pour diff6rentes sortes d'huiles;

- Lamin6s A froid tr~s r6sistants; acier inoxydable, pour roulements A billes et autres
aciers sp6ciaux;

- Produits r6fractaires pour l'industrie m6tallurgique et l'61ectrotechnique;

- Acier inoxydable produit suivant la m6thode de raffinage A l'argon et A l'oxygine.

Industrie 16gire

Modernisation d'entreprises y compris fourniture d'6quipements sp6cialis6s, notamment
pour l'industrie textile, l'industrie du vtement et l'industrie du cuir.

Secteurs de l'agro-industrie et des industries alimentaires

- Syst~mes d'hybridation pour l'61evage des porcs;

- Techniques et 6quipement pour les abattoirs;

- Equipement pour l'industrie alimentaire, y compris &juipement pour la fabrication
d'aliments pour nourrissons, de produits laitiers lyophilis6s de margarine et de con-
serves de poisson;

- Equipement pour l'industrie du tabac;

- Equipement pour l'industrie du th6;

- Equipement pour l'industrie des boissons non alcoolisdes;

- Equipement pour l'industrie de l'amidon pour la fabrication de produits alimentaires
solides et liquides;

- Equipement pour l'agriculture (y compris les cultures, l'61evage, les m6thodes de
production intensive et 'am6lioration de la conservation des produits finis);

- Equipement pour l'emballage et la production de mat6riaux d'emballage;

- Machines, &luipement et techniques pour d'autres secteurs de 'agro-industrie.

Le secteur de la sant6

- Instruments et appareils pour la m6decine et accessoires jetables;

- Mat6riel de diagnostic;

- Fabrication de produits pharmaceutiques.

Autres secteurs

- Equipement pour arts graphiques/matdriel pr6par6 pour l'impression;
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- Equipement pour le traitement et l'utilisation des mati~res premieres industrielles
secondaires, ainsi que pour le traitement des ordures m6nag~res;

- Equipement pour la manipulation des marchandises en transit;

- Equipement pour l'industrie mini~re;

- Equipement de contr6le et de mesure pour divers secteurs de l'industrie;

- Equipement pour la protection des travailleurs;

- Equipement pour la production de mat6riaux de construction.
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ANNEXE II

LISTE DE PROJETS DE COOPgRATION INDUSTRIELLE POUVANT PTRE EX9CUTIS, NOTAMMENT
SOUS LA FORME D'UNE PRODUCTION EN ASSOCIATION PAR DES SOCIfTIS DU ROYAUME-
UNI ET DES ORGANISMES ET ENTREPRISES SOV1iTIQUES

L'industrie du charbon

- Cooperation dans le domaine de la fabrication d'&luipements pour l'industrie du
charbon, y compris d'6quipement de sauvetage et de s curit6 dans les mines et d'ins-
truments de contrrle des excavatrices;

- Coproduction et promotion d'une excavatrice.

Industrie mrtallurgique

- Coopdration dans le domaine de la fabrication de l'6quipement de fonderie;
- Production en association de syst~mes de commande automatique de processus m6-

tallurgiques;
- Mise au point en commun d'&tuipements pour la manutention et le traitement des

d6chets de fer industriels;

- Mise au point en commun de proc~dds techniques et d'installations pour la rcup~ra-
tion des mrtaux A partir de scories ferreuses.

Industrie du bois, de la pate de cellulose et du papier

- Coopdration pour l'amdlioration des proc&lds de fabrication du papier A l'aide d'616-
ments ddshydratants de haut rendement;

- Coopdration A la fabrication de panneaux de particules.

Les industries m6caniques, notamment celle de la construction de machines pour l'industrie
lourde et l'industrie des transports et celle de la construction de machines-outils

- Fabrication en association, accords de licence, r6paration et entretien d'&tuipement
pour les chemins de fer (machines motrices et matdriel roulant);

-Fabrication et promotion en association de divers types de machines-outils A d6-
couper;

-Fabrication et promotion en association de divers types de machines-outils pour le
travail du bois;

- Coopdration dans le domaine de la fabrication d'automobiles et de leurs parties;

- Coopdration dans le domaine de la fabrication de moteurs, y compris les moteurs
diesel;

- Coop4ration A la production d'&quipement destin6 A la fabrication de papier;

- Coopdration A la fabrication de machines pour le moulage des mati~res plastiques;

- Coop6ration A la mise au point et t la production de syst~mes de commande automa-
tique de proc~ds techniques pour les complexes industriels;

- Fabrication et promotion de duplicateurs en association;

- Production en association de syst~mes de fabrication adaptables, de modules et de
leurs parties;

-Fabrication en association d'6quipements pour le contrrle des soudures des pipe-
lines;

- Mise au point en association d'un syst~me de conception assistde par ordinateur et
d'6quipement pour ddbitage du bois;

- Cooperation dans le domaine des industries pdtroliere et du gaz.
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L'industrie 61ectronique, l'industrie d1ectrotechnique et l'industrie de la fabrication d'ins-
truments

- Coop6ration dans le domaine de la fabrication des ordinateurs, y compris mise au
point de programmes pour syst~mes de commande automatique destin6s hL 'applica-
tion de processus techniques et de logiciels pour ordinateurs;

-Production en association d'instruments de contr6le et de mesure A des fins indus-
trielles;

- Production en association d'quipements de contr6le automatique;
- Production en association de syst~mes de conception informatisds pour la production

de circuits imprimrs pour l'ing6nierie et la construction;
L'industrie de la production d'6nergie et les tquipements permettant des ticonomies
d'6nergie

- CoopAtration dans le domaine de la fabrication des chaudi~res et d'&tuipements pour
la production de combustibles synthdtiques;

- Coop6ration dans le domaine de la fabrication d'6quipements et d'instruments pour
centrales dlectriques informatises, y compris pour centrales nucldaires.

Industrie adronautique
- Cooperation dans le domaine de la fabrication et de la nise au point d'616ments et de

syst~mes pour l'industrie des cellules et moteurs d'avions;
- Conception et fabrication en association de nouveaux avions pour le transport des

passagers, y compris d'avions A capacit6 moyenne;
- Rdnovation et construction d'adroports.

Autres
- Coop6ration h la publication de livres;
- Cooperation A la fabrication de nouveaux mattriaux et A leurs applications A l'indus-

trie ldg~re;
- Coop6ration A la fabrication d'6quipements et de matdriaux et A la mise au point de

technologies nouvelles A l'intention des complexes agro-industriels;
-Construction d'entreprises industrielles dans des pays tiers dans divers secteurs de

l'industrie;
- Coop6ration A la protection de l'environnement;
- Coop tration A la fabrication d'encres d'imprimerie et de revetement de rdcipients

mdtalliques;
- Cooptration h la conversion des usines travaillant pour la defense en usines A vocation

civile.
Industrie de fabrication de fournitures m&ticales et paramdticales

- Cooperation A la fabrication d'&tuipements mtdicaux, de fournituresjetables, de pro-
duits pharmaceutiques et de materiel pour le diagnostic.

Services
- Mise en place et gestion de projets concernant des hftels, rdsidences et centres com-

merciaux destinds A fournir au pays des apports en monnaies fortes;
- Services de comptabilit#;
- Services juridiques;
- Formation de cadres;
- Assurances;
- Tourisme;
- Restauration.
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ANNEXE III

LISTE DES DOMAINES DANS LESQUELS DES SOCI9TtS DU ROYAUME-UNI ET DES ORGANISMES
ET ENTREPRISES SOVIATIQUES ESTIMENT QU'IL EXISTE DES POSSIBILITtS DE DfVELOPPE-
MENT DES tCHANGES COMMERCIAUX

A. Dans le sens Union soviftique-Royaume-Uni

Equipement et proc6d6s techniques pour divers secteurs de l'industrie, notamment les
suivants :

- Machines g6ndratrices et leur 6quipement, y compris l'6quipement complet de cen-
trales thermiques et hydro6lectriques;

- Machines et appareils 6lectriques, y compris moteurs 6lectriques, 6quipement 61ectri-
que et pour soudure au gaz;

- Equipement pour les industries extractives, le broyage, le concassage et l'enrichis-
sement;

- Equipement pour la manutention des mat6riaux;

- Equipement pour la construction de routes, y compris perforatrices pneumatiques;

- Machines et presses A forger et machines-outils pour le travail des m6taux;

- Equipement pour la m6tallurgie;

- Equipement pour l'industrie alimentaire;

- Equipement pour pompes et compresseurs;

- Camions et voitures de tourisme;

- Tracteurs et machines agricoles;

- Instruments de contr6le et de mesure;

Mati~res premieres industrielles, articles semi-finis et finis:

- Produits de l'industrie m6tallurgique;

- M6taux non ferreux;

- Produits chimiques;

- Caoutchouc synth6tique;

- Produits du bois, y compris briquettes;

- Fourrures;

- Poisson en conserve;

- Tapis et moquettes;

- Meubles;

- Motocycles et scooters;

- Biens d'6quipement m6nager et objets A usage personnel;

- Allumettes;

- Porcelaine et c6ramiques;

- Textiles;

- Autres produits.

Services

- Edition de livres;
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- Enrichissement de l'uranium brut en URSS pour le compte de clients du Royaume-
Uni;

- Transit de marchandises par le territoire de I'URSS;

- Services de fret maritime.

B. Dans le sens Royaume-Uni-Union sovijtique

Equipement, licences et procrds techniques pour divers secteurs de l'industrie, notamment
les suivants :

- Armes tdl1guiddes;

- Equipement pour l'industrie mini~re;

- Equipement pour les industries chimique et pdtrochimique, y compris pour la fabrica-
tion de fibres synthrtiques et de divers produits chimiques;

- Equipement pour l'industrie du pdtrole et du gaz, y compris 6quipement de forage et
6quipement pour la prdparation de boues de forage;

- Equipement pour la siddrurgie;

- Equipement pour les constructions navales et les travaux de radoub;
- Equipement pour l'exploration sismologique du fond des mers;

-Equipement pour navires, y compris de la marine marchande, de peche et d'eau
douce, pour les 6tudes hydrographiques et pour le ravitaillement des plates-formes de
forage pdtrolier et de gaz;

- Services ocdanographiques, gdophysiques et ddtermination prdcise du point;
- Equipement pour la protection des installations contre divers risques : incendie, vol,

etc.;

- Equipement pour les banques, y compris automatisation des operations;

- Equipement pour la protection des travailleurs;

- Equipement pour le ddveloppement du tourisme, y compris construction d'h6tels,
pour le transport et les attractions touristiques;

- Matdriaux, 6quipement et techniques de l'industrie des charpentes mdtalliques;
- Equipement et instruments pour l'amdlioration de la qualit6 et de la fiabilit6 sur le plan

technique;

- Machines d'emballage;

- Equipement pour le travail de forage et de pressage des mdtaux, y compris sur chaines
automatises;

- Equipement mrdical, y compris 6quipement sprcialis6 destin6 aux dispensaires et
laboratoires; matdriels jetables;

-Instruments de contr6le et de mesure, y compris avec microprocesseur incorpor6,
appareils de vdrification, instruments optiques et instruments mcaniques;

- Matriels, &tuipement et technologie pour l'amdlioration de l'utilisation des res-
sources 6nergdtiques;

- Equipement pour tdl6vision et radiodiffusion;

- Equipement de transmissions;

- Syst~mes de fabrication adaptables;

- Equipement pour l'industrie textile;

- Equipement pour l'industrie agricole;
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- Equipement pour l'industrie alimentaire;

- Equipement pour les industries du bois, du travail du bois, de la pate de cellulose et du
papier;

- Ordinateurs et mat6riel p6riphdrique, y compris ordinateurs personnels;

- Instruments;

- Appareils 6lectriques et autres appareils 61ectroniques;

- Mat6riels et technologie pour l'am6lioration de la production agricole;

- Equipement et technologie pour l'industrie du cuir;

- Appareils d'6clairage et accessoires, y compris dispositifs pour 6conomies d'6nergie;

- Syst~mes de transport par chemin de fer, technologie et 6quipement;

- Equipement de chauffage, de ventilation et de climatisation.

Mati~res premieres industrielles, articles semi-finis et finis

- Certains types de produits et de tuyauteries en fer et en acier;

- Produits extramement rdfractaires pour hauts fourneaux;

- Produits chimiques, y compris pour 'agriculture et l'am6lioration de la r6cup6ration
du p6trole, la fabrication de mati~res plastiques et de cellophane pour emballage;

- Fils 6lectriques pour application sp6cialis6e;

- Fil6s et fibres;

- Tissus;

- Articles cousus et tricotds;

- Chaussures;

- Produits pharmaceutiques;

- Encres d'imprimerie;

- Revatements de r6cipients m6talliques

- El6ments en c6ramique.

Services

- Services financiers, y compris de comptabilit6;

- Urbanisation;

- Gestion h6teli~re;

- Tourisme;

- Services juridiques;

- Fret;

- Assurances;

- Formation de cadres.

Autres produits
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ANNEXA

No. 970. GENEVA CONVENTION FOR THE AMELIORATION OF THE CONDI-
TION OF THE WOUNDED AND SICK IN ARMED FORCES IN THE FIELD.
SIGNED AT GENEVA ON 12 AUGUST 19491

No. 971. GENEVA CONVENTION FOR THE AMELIORATION OF THE CONDI-
TION OF WOUNDED, SICK, AND SHIPWRECKED MEMBERS OF THE ARMED
FORCES AT SEA. SIGNED AT GENEVA ON 12 AUGUST 19492

No. 972. GENEVA CONVENTION RELATIVE TO THE TREATMENT OF PRISON-
ERS OF WAR. SIGNED AT GENEVA ON 12 AUGUST 19493

No. 973. GENEVA CONVENTION RELATIVE TO THE PROTECTION OF CIVIL-
IAN PERSONS IN TIME OF WAR. SIGNED AT GENEVA ON 12 AUGUST 19494

ACCESSIONS

Instruments deposited with the Government of Switzerland on:

24 December 1991

LATVIA

(With effect from 24 June 1992.)
Certified statements were registered by Switzerland on 19 February 1992.

'United Nations, Treaty Series, vol. 75, p. 31; for subsequent actions, see references in Cumulative Indexes Nos. I
to 18, as well as annex A in volumes 1226, 1256, 1300, 1314, 1344, 1360, 1372, 1390, 1419, 1425, 1434, 1435, 1444, 1527,
1596, 1642 and 1654.

2 Ibid., p. 85; for subsequent actions, see references in Cumulative Indexes Nos. I to 18, as well as annex A in
volumes 1226, 1256, 1300, 1314, 1344, 1360, 1372, 1390, 1419, 1425, 1434, 1435, 1444, 1527, 1596, 1642 and 1654.

3 lbid., p. 135; for subsequent actions, see references in Cumulative Indexes Nos. I to 18, as well as annex A in
volumes 1226, 1256, 1300, 1314, 1344, 1360, 1372, 1390, 1419, 1425, 1434, 1435, 1444, 1527, 1596, 1642 and 1654.

4 Ibid., p. 287; for subsequent actions, see references in Cumulative Indexes Nos. I to 18, as well as annex A in
volumes 1226, 1256, 1300, 1314, 1344, 1360, 1372, 1390, 1419, 1425, 1434, 1435, 1444, 1527, 1596, 1642 and 1654.

Vol. 1666, A-970, 971, 972, 973



United Nations - Treaty Series * Nations Unies - Recueii des Traitks

ANNEXE A

No 970. CONVENTION DE GENVE POUR L'AMILIORATION DU SORT DES
BLESSIS ET DES MALADES DANS LES FORCES ARMtES EN CAMPAGNE.
SIGNE , GENVE LE 12 AOOT 19491

No 971. CONVENTION DE GENPEVE POUR L'AMtLIORATION DU SORT DES
BLESS9S, DES MALADES ET DES NAUFRAGtS DES FORCES ARMtES SUR
MER. SIGNtE A GENAVE LE 12 AOT 19492

No 972. CONVENTION DE GENVE RELATIVE AU TRAITEMENT DES PRISON-
NIERS DE GUERRE. SIGNtE A GENVE LE 12 AOUT 19493

No 973. CONVENTION DE GENVE RELATIVE A LA PROTECTION DES PER-
SONNES CIVILES EN TEMPS DE GUERRE. SIGNtE A GENPEVE LE 12 AOUT
19494

ADHtSIONS

Instruments diposds auprls du Gouvernement suisse le:
24 d6cembre 1991

LETTONIE

(Avec effet au 24 juin 1992.)
Les diclarations certifides ont ite enregistries par la Suisse le 19fivrier 1992.

I Nations Unies, Recueji des Traitds, vol. 75, p. 31; pour les fais ultdrieurs, voir les r6f6rences donndes dans les
Index cumulatifs n- I A 18, ainsi que l'annexe A des volumes 1226, 1256, 1300, 1314, 1344, 1360, 1372, 1390, 1419, 1425,
1434, 1435, 1444, 1527, 1596, 1642 et 1654.

2 Ibid., p. 85; pour les faits ultbrieurs, voir les r6f6rences donn6es clans les Index cumulatifs n s I h 18, ainsi que
I'annexe A des volumes 1226, 1256, 1300, 1314, 1344, 1360, 1372, 1390, 1419, 1425, 1434, 1435, 1444, 1527, 1596, 1642 et
1654.

3 Ibid., p. 135; pour les fais ultdieurs, voir les r6fdrences donndes dans les Index cumulatifs nri I A 18, ainsi que
l'annexe A des volumes 1226, 1256, 1300, 1314, 1344, 1360, 1372, 1390, 1419, 1425, 1434, 1435, 1444, 1527, 1596, 1642 et
1654.

4 Ibid., p. 287; pour les fails ultd-ieurs, voir les rdf6rences donn6el dans les Index cumulatifs n s 1 18, ainsi que
l'annexe A des volumes 1226, 1256, 1300, 1314, 1344, 1360, 1372, 1390, 1419, 1425, 1434, 1435, 1444, 1527, 1596, 1642 et
1654.
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No. 17512. PROTOCOL ADDITIONAL
TO THE GENEVA CONVENTIONS
OF 12 AUGUST 1949, AND RELATING
TO THE PROTECTION OF VICTIMS
OF INTERNATIONAL ARMED CON-
FLICTS (PROTOCOL I). ADOPTED AT
GENEVA ON 8 JUNE 1977'

RECOGNITION of the competence of the
Commission established under article 90

Declaration effected with the Government

of Switzerland on:

24 September 1991

QATAR

No 17512. PROTOCOLEADDITIONNEL
AUX CONVENTIONS DE GENtVE
DU 12 AOOT 1949 RELATIF A LA PRO-
TECTION DES VICTIMES DES CON-
FLITS ARMIS INTERNATIONAUX
(PROTOCOLE I). ADOPTP_ A GENVE
LE 8 JUIN 1977'

RECONNAISSANCE de la comp6tence de
la Commission institu6e aux termes de l'ar-
tile 90

Declaration effectude auprs du Gouver-
nement suisse le :

24 septembre 1991

QATAR

[ARABIC TEXT - TEXTE ARABE]

[TRANSLATION
2 - TRADUCTION

3
]

The State of Qatar declares before any
other High Contracting Party accepting the
same commitment, that it recognizes ipso
facto and without special agreement the com-
petence of the International Fact-Finding
Commission to consider the allegations of
such other Party.

Yet the State of Qatar expressing reserva-
tions that this declaration is by no means con-
strued as a recognition of Israel by the State
of Qatar or as consenting to enter into deal-
ings with Israel.

I United Nations, Treaty Series, vol. 1125, p. 3, and
annex A in volumes 1138, 1140, 1151, 1175, 1202, 1216,
1226, 1256, 1271, 1283, 1289, 1300, 1314, 1339, 1344, 1356,
1360, 1372, 1390, 1404, 1419, 1425, 1435, 1444, 1457, 1477,
1487, 1499, 1513, 1522, 1527, 1537, 1552, 1567, 1591, 1607,
1642 and 1654.

2 Translation supplied by the Government of Swit-
zerland.

3 Traduction fournie par le Gouvernement suisse.

Vol. 1666, A-17512

[TRADUCTION - TRANSLATION]

L'Etat du Qatar ddclare A l'intention de
toute autre Haute Partie contractante qui
accepte la m~me obligation reconnaitre de
plein droit et sans accord spdcial la comp6-
tence de la Commission internationale d'dta-
blissement des faits pour enqu~ter sur les
alldgations d'une telle autre Partie.

L'Etat du Qatar fait toutefois une r6serve,
selon laquelle cette ddclaration ne signifie en
aucune fa~on que l'Etat du Qatar reconnaisse
Israel ou consente A 6tablir des relations avec
Israel.

INations Unies, Recueji des Traitds, vol. 1125, p. 3, et
annexe A des volumes 1138, 1140, 1151, 1175, 1202,1216,
1226, 1256, 1271, 1283, 1289, 1300, 1314, 1339, 1344, 1356,
1360, 1372, 1390, 1404, 1419, 1425, 1435, 1444, 1457, 1477,
1487, 1499, 1513, 1522, 1527, 1537, 1552, 1567, 1591, 1607,
1642 et 1654.
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RATIFICATION and ACCESSION (a)

Instruments deposited with the Govern-
ment of Switzerland on:

23 October 1991

POLAND

(With effect from 23 April 1992.)

24 December 1991 a

LATVIA

(With effect from 24 June 1992.)

RECOGNITION of the competence of the
Commission established under article 90

Declaration effected with the Government

of Switzerland on:

21 November 1991

TOGO

The Government of the Togolese Repub-
lic declares that it recognizes ipsofacto and
without special agreement, in relation to any
other Contracting Party accepting the same
obligation, the competence of the Commis-
sion established pursuant to article 90 of the
1977 Protocol additional to the Geneva Con-
ventions of 12 August 1949 Protocol I for the
protection of war victims, to inquire into alle-
gations by such other Party, as authorized by
the aforementioned article.

Certified statements were registered by
Switzerland on 19 February 1992.

RATIFICATION et ADHtSION (a)

Instruments ddposds aupr~s du Gouverne-
ment suisse le :

23 octobre 1991

POLOGNE

(Avec effet au 23 avril 1992.)

24 d6cembre 1991 a

LETTONIE

(Avec effet au 24 juin 1992.)

RECONNAISSANCE de la comp6tence de
la Commission institu6e aux termes de l'ar-
ticle 90

Ddclaration effectuie aupr~s du Gouver-
nement suisse le :

21 novembre 1991

TOGO

<< Le Gouvernement de la R6publique togo-
laise d6clare reconnaitre de plein droit et sans
accord sp6cial, A l'6gard de toute autre Partie
contractante qui accepte la m~me obligation,
la comp6tence de la Commission constitude
conform6ment A l'article 90 du Protocole I de
1977 additionnel aux Conventions de Gen~ve
du 12 ao0t 1949 pour la protection des vic-
times de la guerre, pour enquater sur les aild-
gations d'une telle autre Partie comme l'y
autorise ledit article. >>

Les declarations certifiges ont 9tj enregis-
trdes par la Suisse le 19fevrier 1992.

Vol 1666, A-17512
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No. 17513. PROTOCOL ADDITIONAL
TO THE GENEVA CONVENTIONS
OF 12 AUGUST 1949, AND RELATING
TO THE PROTECTION OF VICTIMS
OF NON-INTERNATIONAL ARMED
CONFLICTS (PROTOCOL II).
ADOPTED AT GENEVA ON 8 JUNE
1977'

RATIFICATION and ACCESSION (a)

Instruments deposited with the Govern-
ment of Switzerland on:

23 October 1991

POLAND

(With effect from 23 April 1992.)

24 December 1991 a

LATVIA

(With effect from 24 June 1992.)

Certified statements were registered by
Switzerland on 19 February 1992.

I United Nations, Treaty Series, vol. 1125, p. 609, and
annex A in volumes 1138, 1140, 1151, 1175, 1202, 1216,
1271, 1283, 1289, 1300, 1314, 1339, 1344, 1356, 1360, 1372,
1390, 1404, 1419, 1425, 1435, 1444, 1457, 1477, 1487, 1499,
1513, 1522, 1527, 1537, 1552, 1567, 1591, 1607, 1642 and
1654.

Vol. 1666, A-17513

No 17513. PROTOCOLEADDITIONNEL
AUX CONVENTIONS DE GENPVE
DU 12 AOfT 1949 RELATIF A LA PRO-
TECTION DES VICTIMES DES CON-
FLITS ARMIS NON INTERNATIO-
NAUX (PROTOCOLE II). ADOPt A
GENPVE LE 8 JUIN 19771

RATIFICATION et ADHtSION (a)

Instruments ddposis aupr~s du Gouverne-
ment suisse le :

23 octobre 1991

POLOGNE

(Avec effet au 23 avril 1992.)

24 ddcembre 1991 a

LETTONIE

(Avec effet au 24juin 1992.)

Les diclarations certifies ont dtd enregis-
tries par la Suisse le 19fivrier 1992.

I Nations Unies, Recueji des Traitis, vol. 1125, p. 609,
et annexe A des volumes 1138, 1140, 1151, 1175, 1202,
1216, 1271, 1283, 1289, 1300, 1314, 1339, 1344, 1356, 1360,
1372. 1390, 1404, 1419, 1425, 1435, 1444, 1457, 1477, 1487,
1499, 1513, 1522, 1527, 1537, 1552, 1567, 1591, 1607, 1642
et 1654.
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No. 23353. CONVENTION CONCERN-
ING INTERNATIONAL CARRIAGE
BY RAIL (COTIF). CONCLUDED AT
BERNE ON 9 MAY 19801

RATIFICATION

Instrument deposited with the Govern-
ment of Switzerland on:

28 November 1991

ALGERIA

(With effect from 1 March 1992.)

Certified statement was registered by Swit-
zerland on 19 February 1992.

No 23353. CONVENTION RELATIVE
AUX TRANSPORTS INTERNATIO-
NAUX FERROVIAIRES (COTIF). CON-
CLUE A BERNE LE 9 MAI 1980'

RATIFICATION

Instrument diposd auprms du Gouverne-
ment suisse le :

28 novembre 1991

ALG9RIE

(Avec effet au Ir mars 1992.)
La ddclaration certifie a ot, enregistrie

par la Suisse le l9ftvrier 1992.

I United Nations, Treaty Series, vol. 1397, p. 2, and I Nations Unies, Recueil des Traitds, vol. 1396, p. 3, et
annex A in volumes 1408, 1423, 1436, 1437, 1464 and 1552. annexe A des volumes 1408, 1423, 1436, 1437, 1464 et

1552.

Vol. 1666, A-23353





ANNEX C

Ratifications, accessions, etc.,

concerning treaties and international agreements

registered

with the Secretariat of the League of Nations

ANNEXE A

Ratifications, adhesions, etc.,

concernant des traitis et accords internationaux

enregistrgs

au Secritariat de la Sociftj des Nations


